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 ورة الخامسة والستونالد
      من جدول الأعمال) ج (٦٨البند 

حالات حقوق الإنسان وتقارير المقررين  :تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها    
  والممثلين الخاصين

  
 *تقرير اللجنة الثالثة    

 )أذربيجان (غاراييفالسيد آصف : المقرر
  

 مقدمـة ‐ أولا  
ــة، المعقــودة    - ١ ــة الثاني ــسة العام ــول١٧ في في الجل ــبتمبر / أيل ــررت الجمعيــة  ٢٠١٠س ، ق

 في  ،العامة، بنـاء علـى توصـية المكتـب، أن تـدرج في جـدول أعمـال دورتهـا الخامـسة والـستين                      
حـالات حقـوق    ’’البنـد الفرعـي المعنـون       “ تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها    ”إطار البند المعنون    

 .إلى اللجنة الثالثة وأن تحيله “الإنسان وتقارير المقررين والممثلين الخاصين

ــي           - ٢ ــد الفرع ــع البن ــي م ــد الفرع ــذا البن ــشأن ه ــة ب ــشة عام ــة مناق ــة الثالث وأجــرت اللجن
مسائــــل حقــوق الإنسان، بما فـــي ذلـك النهـــج البديلـــة لتحـسين التمتـع الفعلـي                  ” )ب( ٦٩

ـــة   ـــات الأساسيـ ــسان والحريــ ـــوق الإن ــساتها مــن  “بحقـــ  ٢٢  إلى٢٠مــن  و٣٥ إلى ٢٢ في جل
ونظـــــرت في اقتراحـــــات ، ٢٠١٠أكتـــــوبر /تـــــشرين الأول المعقـــــودة في ٢٨ إلى ٢٥ومـــــن 

ــراء بـــشأن البنـــد الفرعـــي   واتخـــذت ــودة في ٤٨  و٤٧  و٤٢في جلـــساتها ) ج (٦٨إجـ  المعقـ
ــصلة     .نــوفمبر/ تــشرين الثــاني١٨ و ٤ ــة في المحاضــر المــوجزة ذات ال ــرد ســرد لمناقــشة اللجن وي
)A/C.3/65/SR.22-35 48و47   و42 و .(  

 
  

  .Add.1-4 و A/65/456يصدر تقرير اللجنة عن هذا البند في خمسة أجزاء تحمل الرمز   *  
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ــة في إطــار هــذا البنــد الفرعــي، انظــر           - ٣ للاطــلاع علــى الوثــائق المعروضــة علــى اللجن
 .A/65/456 الوثيقة

تحـدة  أكتـوبر، أدلـت مفوضـة الأمـم الم        / تشرين الأول  ٢٠ المعقودة في    ٢٢وفي الجلسة    - ٤
الــسامية لحقــوق الإنــسان بكلمــة أمــام اللجنــة وأجــرت حــواراً مــع ممثلــي كــل مــن باكــستان      
وأستراليا والمكـسيك والاتحـاد الروسـي والنـرويج وكوبـا والولايـات المتحـدة وشـيلي والمغـرب              

لبريطانيـا العظمـى    والصين وسويـسرا والجمهوريـة العربيـة الـسورية والجزائـر والمملكـة المتحـدة                
وماليزيا والبرازيل وجمهوريـة إيـران الإسـلامية وأوزبكـستان وقطـر وجيبـوتي              ا الشمالية   أيرلندو

ــاد الأوروبي      ــن الاتحـ ــافة إلى المراقـــب عـ ــا، بالإضـ ــتاريكا وكولومبيـ ــالا وكوسـ ــنن وغواتيمـ وبـ
 ). (A/C.3/65/SR.22 انظر(

ر الأمـين العـام   تقري ـالمعني بيانمار وفي الجلسة نفسها، قدم المستشار الخاص للأمين العام   - ٥
 .)A/C.3/65/SR.22انظر ( على تعليقات ممثل ميانمار وأسئلته وردّ

أكتوبر، قدم المقرر الخـاص المعـني بحالـة    / تشرين الأول٢٠ المعقودة في ٢٣وفي الجلسة    - ٦
حقوق الإنـسان في ميانمـار عرضـا وأجـرى حـوارا مـع ممثلـي كـل مـن ميانمـار والـصين وتايلنـد                      

ــرويج و  ــسرا والن ــشعبية      وسوي ــة ال ــة لاو الديمقراطي ــديف وجمهوري ــد ومل الاتحــاد الروســي والهن
وفييت نام والأرجنـتين وليختنـشتاين وماليزيـا والولايـات المتحـدة والمملكـة المتحـدة وأسـتراليا                   

كية واليابــان وكنــدا وإندونيــسيا، فــضلا عــن المراقــب عــن الاتحــاد الأوروبي  يوالجمهوريــة التــش
 .)A/C.3/65/SR.23انظر (

 قدم المقرر الخـاص المعـني بحالـة    أكتوبر،/ تشرين الأول٢٢ المعقودة في ٢٧وفي الجلسة    - ٧
حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الديمقراطية الـشعبية الديمقراطيـة عرضـا وأجـرى حـوارا مـع                
ممثلي كل من جمهوريـة كوريـا الديمقراطيـة الـشعبية الديمقراطيـة والولايـات المتحـدة وجمهوريـة                   

اليابان والمملكة المتحدة والصين وكنـدا وسويـسرا وأسـتراليا، فـضلا عـن المراقـب عـن                  كوريا و 
 .)A/C.3/65/SR.27انظر (الاتحاد الأوروبي 

 
 اتحاقترالنظر في الا - ثانيا 
 A/C.3/65/L.47مشروع القرار  -ألف  

انيا، سـب إنـوفمبر، قـدم ممثـل بلجيكـا باسـم      / تشرين الثـاني ٤ المعقودة في ٤٢في الجلسة   - ٨
يـسلندا، إيطاليـا، بـالاو، البرتغـال،     أا،  أيرلنـد أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أنـدورا،        

توفــالو، الجبــل الأســود، الجمهوريــة    ، بلغاريــا، البوســنة والهرســك، بولنــدا، تركيــا    بلجيكــا، 
ــة       ــسابقة، جمهوري ــدونيا اليوغوســلافية ال ــة مق ــا، جمهوري ــة كوري ــشيكية، جمهوري ــدوفا، الت مول
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 ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسويد، سويــسرا، فرنــسا، فنلنــدا، قــبرص، ،الــدانمرك، رومانيــا، ســاموا
كرواتيــا، كنــدا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا  

 -يــات ولا(الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، مونــاكو، ميكرونيزيــا  ، ا الــشماليةأيرلنــدالعظمــى و
مشروع قـرار معنونـا     ،  ، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان       )الموحدة

 “حالـــــة حقـــــوق الإنـــــسان في جمهوريـــــة كوريـــــا الديمقراطيـــــة الـــــشعبية الديمقراطيـــــة       ”
(A/C.3/65/L.47). 

ــسة و - ٩ ــودة في ٤٧في الجل ــاني ١٨ المعق ــشرين الث ــل كــل    / ت ــان ممث ــوفمبر، أدلى ببي ــن ن م
 ). A/C.3/65/SR.47انظر  (جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية الديمقراطية وبيلاروس واليابان

 بتـصويت مـسجل     A/C.3/65/L.47في الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار          - ١٠
، ٢٥انظـر الفقـرة     ( عـضواً عـن التـصويت        ٦٠ صـوتاً وامتنـاع      ١٨ صوت مقابل    ١٠٠بأغلبية  

 :)١(وكانت نتيجة التصويت كما يلي ).لأولمشروع القرار ا
  

  :المؤيدون

إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، إكـوادور،           
ــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا،        ــا، ألمانيــا، أنــدورا، أنغــولا، أوروغ يــسلندا، أا، أيرلنــدألباني

تغال، بلجيكا، بلغاريـا، بنمـا، بـنن، بوتـسوانا،          إيطاليا، باراغواي، بالاو، البرازيل، البر    
 ليـشتي،  - بوروندي، البوسنة والهرسك، بولنـدا، بـيرو، تايلنـد، تركيـا، توغـو، تيمـور         

ـــزانيا       ــة تن ــشيكية، جمهوري ــة الت ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي ــل الأســود، جمهوري الجب
يا اليوغوســلافية المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدون

السابقة، جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيـا، سـان تـومي وبرينـسيـبي، سـان               
مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين، ســري لانكــا، الــسلفادور، ســلوفاكيا،         

 بيــساو، - ســلوفينيا، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا، غواتيمــالا، غينيــا
فيجي، قبرص، كرواتيـا، كنـدا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا،            فرنسا، الفلبين، فنلندا،    

كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو،        
ا الـشمالية، موريـشيوس،   أيرلنـد مالطة، مدغشقر، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و        

، النــرويج، النمــسا، )الموحــدة - ولايــات(موزامبيــق، مولــدوفا، مونــاكو، ميكرونيزيــا 

__________ 
. والصومال والصين أثناء التصويت إلى أنها كانـت تعتـزم التـصويت تأييـدا لمـشروع القـرار        أشارت وفود توفالو      )١(  

 .وبعدئذ، أشار وفد جورجيا إلى أنه، لو كان حاضرا، لصوّت مؤيدا لمشروع القرار
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نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة            
 .الأمريكية، اليابان، اليونان

  :المعارضون

ــة (تحــاد الروســي، أوزبكــستان، إيــران  الا  ، بــيلاروس، الجزائــر، ) الإســلامية-جمهوري
هوريــة العربيــة الــسورية، جمهوريــة كوريــا الــشعبية      الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، الجم  

، ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (الديمقراطية، زمبـابوي، الـسودان، الـصين، عمـان، فترويـلا            
 .فييت نام، كوبا، ماليزيا، مصر، ميانمار

  :الممتنعون

ــستان،        ــولا، باكـ ــسيا، أنغـ ــودا، إندونيـ ــوا وبربـ ــوادور، أنتيغـ ــان، إكـ ــا، أذربيجـ إثيوبيـ
ــادوس،  ــا   برب ــا فاســو، بوليفي ــنغلاديش، بوركين ــة(بــروني دار الــسلام، ب  متعــددة -دول
ــات ــة،     )القومي ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ، جــزر القمــر، الجمهوري

ســانت كيــتس ونــيفس، الــرأس الأخــضر، روانــدا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، 
ــادين   ــسنت وجــزر غرين ــا، غرين ــ,ســانت فن ــا ، غــابون، غامبي ــا، غيني ــا، غيني  -ادا، غيان

، الفلبين، قطر، قيرغيزستان، الكـاميرون، كمبوديـا، كـوت ديفـوار، كولومبيـا،              بيساو
الكونغــو، الكويــت، كينيــا، ليــسوتو، مــالي، موريــشيوس، موزامبيــق، ناميبيــا، نيبــال،   

   .النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند
 مــن كوســتاريكا وكوبــا والجماهيريــة العربيــة  كــلممثلــو قبــل التــصويت، أدلى ببيــان و - ١١

الليبيــة وجمهوريــة فترويــلا البوليفاريــة وفييــت نــام والــصين وزمبــابوي وماليزيــا ونيبــال؛ وبعــد    
ــان   ــصويت، أدلى ببي ــن   الت ــو كــل م ــنغافورة    ممثل ــد وس ــسيا والهن ــنن وإندوني ــل وب انظــر (البرازي

A/C.3/65/SR.47(. 
 

 Rev.1  وA/C.3/65/L.48مشروع القرار  -بـاء  
 سـبانيا إنـوفمبر، قـدم ممثـل بلجيكـا باسـم       / تـشرين الثـاني    ٤ المعقـودة في     ٤٢في الجلسة    - ١٢
ــا وألبانيــاوإســرائيل وإســتونيا  وأســترالياو  لبرتغــال واإيطاليــاويــسلندا أوا أيرلنــدوأنــدورا  وألماني

جمهوريـة  وية  الجمهوريـة التـشيك   والجبل الأسود   وبولندا   و لبوسنة والهرسك  وا بلغارياوبلجيكا و 
ــا  ــسابقة    وكوري ــدوفا  وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ال رومانيــا والــدانمرك وجمهوريــة مول

لاتفيــا وكنــدا وكرواتيــا وقــبرص وفنلنــدا وفرنــسا وسويــسرا والــسويد وســلوفينيا وســلوفاكيا و
ا أيرلنـــدالمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وومالطـــة وليختنـــشتاين وليتوانيـــا ولكـــسمبرغ و

هنغاريــا ونيوزيلنــدا والنمــسا والنــرويج ومونــاكو والولايــات المتحــدة الأمريكيــة    وماليةالــش
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، (A/C.3/65/L.48) “حالة حقوق الإنسان في ميانمـار     ” مشروع قرار معنونا     ،اليونانوهولندا  و
 : فيما يلي نصه

  
  ،إن الجمعية العامة”    
الإنـــسان،  ق بميثـــاق الأمـــم المتحـــدة والإعـــلان العـــالمي لحقـــوإذ تـــسترشد”   

صـكوك حقـوق الإنـسان       و تشير إلى العهـدين الـدوليين الخاصـين بحقـوق الإنـسان            وإذ
  الصلة، ذاتالأخرى 

 أن جميــع الــدول الأعــضاء ملزمــة بتعزيــز حقــوق      وإذ تؤكــد مــن جديــد  ”    
الإنــسان والحريــات الأساســية وحمايتــها وبالوفــاء بتعهــداتها بموجــب مختلــف الــصكوك  

  الدولية في هذا المجال،
 قراراتها السابقة بشأن حالـة حقـوق الإنـسان في        وإذ تؤكد من جديد أيضا    ”    

ــرار    ــا القـ ــار، وآخرهـ ــؤرخ ٦٤/٢٣٨ميانمـ ــانون الأول٢٤ المـ ــسمبر / كـ ، ٢٠٠٩ديـ
وقــرارات لجنــة حقــوق الإنــسان وقــرارات مجلــس حقــوق الإنــسان، وآخرهــا القــراران 

ــؤرخ ١٢/٢٠ ــشرين الأول٢ المــ ــوبر / تــ ــؤرخ ١٣/٢٥ و ٢٠٠٩أكتــ  / آذار٢٦ المــ
  ،٢٠٠٩ مارس

 تــشرين ١١ بالبيـانين اللـذين أدلى بهمــا رئـيس مجلـس الأمـن في      وإذ ترحـب ”    
، وببيـاني مجلـس الأمـن اللـذين أدلي بهمـا            ٢٠٠٨مـايو   / أيار ٢  و ٢٠٠٧أكتوبر  /الأول

  ،٢٠٠٩أغسطس / آب١٣  و٢٠٠٩مايو / أيار٢٢ للصحافة في
قـوق الإنـسان في ميانمـار     بتقرير الأمين العـام عـن حالـة ح   وإذ ترحب أيضا  ”    

ــا ــه وبم ــد في     ورد ب ــه إلى البل ــشير إلى زيارت ــه / تمــوز٤  و٣مــن ملاحظــات، وإذ ت يولي
ــرة مــن       ٢٠٠٩ ــار في الفت ــشاره الخــاص المعــني بميانم ــام بهمــا مست ــتين ق ــارتين الل ، والزي

، ٢٠٠٩يونيــه / حزيــران٢٧  و٢٦فبرايــر وفي /شــباط ٣ينــاير إلى /كــانون الثــاني ٣١
 بينما تأسف لعدم السماح بأي زيارات أخـرى خـلال العـام الماضـي مـن              على التوالي، 

  أجل الاضطلاع ببعثة المساعي الحميدة،
 بتقريري المقرر الخـاص المعـني بحالـة حقـوق الإنـسان في         وإذ ترحب كذلك  ”    

ميانمار وتحث على تنفيذ التوصيات الواردة فيهما وفي التقـارير الـسابقة، بينمـا تأسـف                
انمـــار الطلـــب الـــذي تقـــدم بـــه المقـــرر الخـــاص مـــن أجـــل القيـــام   لـــرفض حكومـــة مي

  متابعة، بزيارة
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إزاء عــدم تلبيـة النــداءات العاجلــة الــتي تــضمنتها   وإذ يـساورها بــالغ القلــق ”    
القرارات المذكورة أعلاه والبيانات الصادرة عن هيئات الأمم المتحدة الأخـرى بـشأن             

ى أن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار           حالة حقوق الإنسان في ميانمار، وإذ تشدد عل ـ       
لم يحــرز تقــدم كــبير في تلبيــة نــداءات المجتمــع  ستــستمر في إثــارة أشــد صــور القلــق مــا

  الدولي هذه،
 إزاء القيـود المفروضـة علـى مـشاركة ممثلـي            وإذ يساورها بالغ القلق أيـضا     ”    

ــسياسية الأخــرى والناش ــ    ــة والأحــزاب ال ــة مــن أجــل الديمقراطي طين في الرابطــة الوطني
الـــدعوة إلى الديمقراطيـــة والأقليـــات العرقيـــة وأصـــحاب المـــصلحة المعنـــيين الآخـــرين، 

عمليــــة حــــوار حقيقــــي ومــــصالحة وطنيــــة وانتقــــال   مــــشاركة فعالــــة وحقيقيــــة في
  الديمقراطية، إلى

 بحكومــة ميانمــار أن تتعــاون مــع المجتمــع الــدولي مــن أجــل إحــراز وإذ تهيــب”    
  لإنسان والحريات الأساسية والعمليات السياسية، تقدم ملموس في مجالات حقوق ا

 لأن حكومــة ميانمــار لم تتخــذ الخطــوات    وإذ تعــرب عــن عميــق أســفها   ”    
ــشمول،         ــشفافية وال ــسم بال ــة وتت ــة حــرة ونزيه ــة انتخابي ــة إجــراء عملي ــة لكفال اللازم

تعــرب عــن قلقهــا الــشديد إزاء القــوانين الانتخابيــة الــتي ســنتها ونفــذتها الحكومــة    وإذ
القيود التي فرضتها، بما في ذلك القيود المفروضة على تسجيل النـاخبين، والأحـزاب،      و

والمرشــحين، واحتجــاز الناشــطين الــسياسيين، والقيــود المفروضــة علــى التقــارير الحــرة  
والمتوازنة وعلى حرية التجمع، وعلى الحد من الوصول إلى وسائط الإعـلام والتمويـل           

ء التقارير عن وقوع حوادث ترويـع مـن قبـل الجهـات             وإمكانات القيام بحملات، وإزا   
  الرسمية، وإلغاء الانتخابات في مناطق إثنية معينة، وعدم استقلال اللجنة الانتخابية،

ــشدة   - ١”     ــدين بـ ــسان    تـ ــوق الإنـ ــستمرة لحقـ ــة والمـ ــهاكات المنتظمـ  الانتـ
  والحريات الأساسية لشعب ميانمار؛

ر وضـع داو أونـغ سـان سـو كـي             إزاء اسـتمرا   تعرب عن بالغ القلق     - ٢”    
  تحت الإقامة الجبرية، وتطالب بالإفراج عنها فورا ودون شروط؛

 حكومة ميانمار، في الوقت الذي تلاحظ فيـه رفـع الإقامـة             تحث بقوة   - ٣”    
الجبريــة عــن يــو تــين وو، نائــب رئــيس الرابطــة الوطنيــة مــن أجــل الديمقراطيــة، وعلــى   

يع سجناء الضمير الذين يقدر عـددهم حاليـا         الإفراج دون تأخير ودون شروط عن جم      
ــأكثر مـــن  ــان مـــن أجـــل    ٢ ١٠٠بـ ــة قوميـــات شـ ــيهم رئـــيس رابطـ  ســـجين، بمـــن فـ

، كوكـوجي،   ٨٨الديمقراطية، يو مين كو ناينغ، وأحد مؤسـسي مجموعـة طلبـة جيـل               
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كـو غـي مـع الـسماح لهـم           ، كـو  ٨٨يو هكون هتون وو، وقائـد مجموعـة طلبـة جيـل             
عمليــة الــسياسية، وتهيــب بقــوة بحكومــة ميانمــار الكــشف عــن  بالمــشاركة الكاملــة في ال

الـذين تعرضـوا للاختفـاء القـسري والكـف عـن القيـام               مكان الأشخاص المحتجـزين أو    
  سياسية؛ بمزيد من الاعتقالات بدوافع

 الأهميــة القــصوى لإجــراء عمليــة حقيقيــة للحــوار  تؤكــد مــن جديــد  - ٤”    
ــة في ســبيل الانتقــال إلى   ــة، وتعــرب عــن أســفها، في هــذا   والمــصالحة الوطني  الديمقراطي

ــنم الفرصــة لإقامــة حــوار موضــوعي ومثمــر مــع       الــصدد، لأن حكومــة ميانمــار لم تغت
ــة      داو أونــغ ســان ســو كــي، وتهيــب بالحكومــة الجديــدة في ميانمــار اتخــاذ تــدابير فوري

كـي وسـائر الأطـراف المعنيـة وجماعـات       لإجراء حوار حقيقي مع داو أونـغ سـان سـو    
ع المدني والجماعات الإثنية الأخرى والسماح لهم بالتشاور الحر فيما بينـهم ومـع              المجتم

  جميع أصحاب المصلحة المحليين الآخرين؛
 حكومة ميانمار على كفالة إجـراء انتخابـات حـرة ونزيهـة        بقوة تحث  - ٥”    

ــرار     ــسماح للـــصحفيين الأحـ ــة الـ ــشمول، وتطلـــب إلى الحكومـ ــشفافية والـ تتـــسم بالـ
لــيين بالمراقبــة الحــرة للانتخابــات وإعــداد تقــارير عنــها وعــن التطــورات  الأجانــب والمح

  اللاحقة؛ السياسية
 بحكومة ميانمار رفع القيود المفروضـة علـى حريـة التجمـع             بقوة تهيب  - ٦”    

وتكوين الجمعيات وحرية التنقل وحرية التعـبير، تحقيقـا لأغـراض منـها حريـة وسـائط                 
 إتاحة استخدام شـبكة الإنترنـت وخـدمات الهواتـف           الإعلام واستقلالها، بوسائل منها   

المحمولة والوصـول إليهـا بـشكل مفتـوح، والكـف عـن اسـتخدام الرقابـة، بمـا في ذلـك                    
  الكف عن استخدام قوانين تقييدية لمنع نشر الآراء التي تنتقد الحكومة؛

ــالغ القلــق    - ٧”      إزاء اســتمرار ممارســة الاحتجــاز التعــسفي   تعــرب عــن ب
القـــسري والاغتـــصاب وغـــيره مـــن أشـــكال العنـــف الجنـــسي، والتعـــذيب والاختفـــاء 

ــة القاســية أو  اللاإنــسانية أو المهينــة، وتهيــب بقــوة بحكومــة ميانمــار    والمعاملــة أو العقوب
ــع       ــد ومــستقل في جمي ــق كامــل وشــفاف وفعــال ومحاي ــإجراء تحقي ــام دون إبطــاء ب القي

سؤولين عنها إلى العدالـة مـن   البلاغات عن وقوع انتهاكات لحقوق الإنسان وتقديم الم     
العقـاب؛ وتعـرب عـن       أجل وضـع حـد لإفـلات مـرتكبي جـرائم حقـوق الإنـسان مـن                

أســفها لعــدم الاســتجابة للنــداءات الــسابقة في هــذا الــشأن، وتطلــب مــن الحكومــة أن  
تفعــل ذلــك كمــسألة ذات أولويــة وأن تــستعين في ذلــك بطلــب المــساعدة مــن الأمــم   

  المتحدة عند الاقتضاء؛
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ــشمل     تهيــب  - ٨”     ــار الاضــطلاع باســتعراض شــفاف عــام ي ــة ميانم  بحكوم
ــدولي لحقــوق          ــانون ال ــة بالق ــشريعات الوطني ــع الت ــتور وجمي ــد الدس ــدى تقي ــع لم الجمي
الإنسان، مع المشاركة التامة للمعارضة الديمقراطية والمجتمع المدني والجماعـات العرقيـة           

ن الإجــراءات الــتي وضــعت وســائر أصــحاب المــصلحة، بينمــا تــشير مــرة أخــرى إلى أ 
  لصياغة الدستور أدت فعليا إلى استبعاد المعارضة من العملية؛

 حكومـة ميانمـار علـى كفالـة اسـتقلال وحيـاد الجهـاز القـضائي                 تحث  - ٩”    
وعلى ضمان مراعـاة الإجـراءات القانونيـة الواجبـة، والوفـاء بالتأكيـدات الـتي قطعتـها                  

سان في ميانمـــار بـــشأن بـــدء حـــوار حـــول للمقـــرر الخـــاص المعـــني بحالـــة حقـــوق الإنـــ
  القضائي؛ الإصلاح

 إزاء الظـــروف الـــسائدة في الـــسجون ومرافـــق  تعـــرب عـــن القلـــق - ١٠”    
الاحتجــاز الأخــرى والبلاغــات المــستمرة حــول ســوء معاملــة ســجناء الــضمير، بمــا في  
ذلــك تعرضــهم للتعــذيب، وإزاء نقــل ســجناء الــضمير إلى ســجون معزولــة بعيــدة عــن  

  يمكنهم أن يتلقوا فيها أغذية أو أدوية؛ ث لاأسرهم حي
 إزاء خطر استمرار التراع المسلح في بعـض  تعرب عن القلق العميق  - ١١”    

المنــاطق نتيجــة لاســتمرار الــضغوط المفروضــة مــن جانــب الــسلطات الوطنيــة علــى         
جماعات عرقية معينة، واستبعاد بعض الأحزاب العرقية السياسية الرئيـسية مـن العمليـة              

لانتخابية، وتهيب بحكومة ميانمار حماية السكان المدنيين في جميـع أنحـاء البلـد، وتـدعو                ا
  جميع المعنيين إلى احترام اتفاقات وقف إطلاق النار القائمة؛

ــوة  - ١٢”     ــب بق ــة لوضــع حــد      تهي ــدابير عاجل ــار أن تتخــذ ت ــة ميانم  بحكوم
ن والقــانون الإنــساني لاســتمرار الانتــهاكات الجــسيمة للقــانون الــدولي لحقــوق الإنــسا 

في ذلــك اســتهداف أشــخاص علــى أســاس انتمــائهم إلى جماعــات عرقيــة    الــدولي، بمــا
معينة، واستهداف المدنيين تحديدا في العمليات العسكرية، وممارسة الاغتـصاب وغـيره            
  من أشكال العنف الجنسي، وأن تضع حدا للإفلات من العقاب على تلك الأفعال؛

 بحكومــة ميانمــار أن تــضع حــدا لممارســة التــشريد ةبقــو تهيــب أيــضا - ١٣”    
القــسري المنــتظم لأعــداد كــبيرة مــن الأشــخاص داخــل بلــدهم وأيــة ممارســات أخــرى  

  تؤدي إلى ظهور تدفقات من اللاجئين من بلدانهم إلى البلدان المجاورة؛
 إزاء استمرار التمييـز وانتـهاكات حقـوق الإنـسان           تعرب عن قلقها   - ١٤”    

ريد والحرمان الاقتصادي التي يعـاني منـها العديـد مـن الأقليـات العرقيـة،       والعنف والتش 
الحصر، أقلية روهينغيا العرقية في ولايـة راخـين الـشمالية،     سبيل المثال لا   بما فيها، على  
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ــة لتحــسين أحــوال كــل مــن هــذه       وتهيــب بحكومــة ميانمــار أن تتخــذ إجــراءات عاجل
  روهينغيا العرقية؛تمنح الجنسية لأفراد أقلية  الأقليات وأن

حكومــة ميانمــار علــى أن تــوفر، بالتعــاون مــع مفوضــية الأمــم    تحــث - ١٥”    
ــشرطة          ــراد ال ــسلحة وأف ــوات الم ــراد الق ــبا لأف ــدريبا مناس ــسان، ت ــوق الإن المتحــدة لحق
وموظفي السجون التابعين لها في مجالي حقوق الإنسان والقانون الإنـساني الـدولي مـن               

بأحكــام القــانون الــدولي لحقــوق الإنــسان والقــانون      أجــل كفالــة تقيــدهم الــصارم    
  أي انتهاكات لتلك الأحكام؛ الإنساني الدولي وإخضاعهم للمساءلة عن

 بحكومة ميانمار النظر في التصديق على بقية المعاهدات الدوليـة           تهيب - ١٦”    
لحقــوق الإنــسان والانــضمام إليهــا بمــا يتــيح إمكانيــة إجــراء حــوار مــع هيئــات حقــوق  

  معاهدات؛ سان الأخرى المنشأة بموجبالإن
 بحكومة ميانمار السماح للمـدافعين عـن حقـوق الإنـسان         تهيب أيضا  - ١٧”    

ــا      ــهم تحقيقـ ــة تنقلـ ــهم وحريـ ــلامتهم وأمنـ ــمان سـ ــائق وضـ ــشطتهم دون عـ ــة أنـ بمزاولـ
  الغرض؛ لهذا

 بحكومــة ميانمــار أن توقــف فــورا العمليــات المــستمرة      تهيــب بقــوة  - ١٨”    
 واستخدامهم جنودا والتي تشكل انتهاكا للقـانون الـدولي مـن جانـب              لتجنيد الأطفال 

جميع الأطراف، وأن تكثف التدابير الكفيلـة بحمايـة الأطفـال مـن الـتراع المـسلح، وأن                  
تواصل تعاونها مع الممثلة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة بالأطفـال والـتراع المـسلح، وأن                   

 المـشتركة الجديـدة للقـوات المـسلحة         تستكمل وتنفذ علـى وجـه الـسرعة خطـة العمـل           
الوطنية، وتيسر الوصول إلى حوار عن خطط العمل مـع الأطـراف الأخـرى المـذكورة         
في التقريــر الــسنوي للأمــين العــام عــن الأطفــال والــتراع المــسلح، وتتــيح الوصــول غــير 

  المقيّد إلى جميع المناطق التي يجند فيها الأطفال لهذه الأغراض؛
 تمديد أجل التفاهم التكميلي الموقـع بـين منظمـة           ع التقدير تلاحظ م  - ١٩”    

العمل الدولية وحكومة ميانمار بغرض القـضاء علـى اسـتخدام الـسخرة، وأنـه تم اتخـاذ                  
سيما فيمـا يتعلـق بإذكـاء الـوعي، غـير أنهـا تعـرب         بعض الخطوات في هذا الشأن، ولا  

ة ميانمـار علـى تكثيـف    عن القلق البـالغ إزاء اسـتمرار ممارسـة الـسخرة، وتحـث حكوم ـ        
تعاونهــا مــع منظمــة العمــل الدوليــة علــى أســاس ذلــك التفــاهم، بهــدف توســيع نطــاق   
إجراءات مناهضة السخرة إلى أقصى حد ممكن بحيث تغطـي جميـع أنحـاء البلـد وتنفيـذ       

  توصيات لجنة تقصي الحقائق التابعة لمنظمة العمل الدولية تنفيذا كاملا؛
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حكومـة ميانمــار والأمـم المتحــدة علـى مبــادرة     بالاتفـاق بــين  ترحـب  - ٢٠”    
إنـــسانية مــــشتركة مـــدتها ســــنتان لمـــصلحة ولايــــة راخـــين الــــشمالية، وبــــالنظر إلى     
الاحتياجــات الإنــسانية المــستمرة في جميــع أنحــاء البلــد، تــشجع الحكومــة علــى كفالــة    

  توسيع نطاق هذا التعاون ليشمل مناطق أخرى؛
فــل وصــول الأمــم المتحــدة والمنظمــات  بحكومــة ميانمــار أن تكتهيــب - ٢١”    

الإنسانية الدوليـة وشـركائها بـشكل كامـل وفي الوقـت المناسـب وبأمـان ودون عـائق                   
إلى جميع أنحاء ميانمـار، بمـا فيهـا منـاطق الـتراع والحـدود، وأن تراعـي ضـرورة التيـسير                      
السريع لطلبات الحصول على تأشيرات وتصاريح سفر داخل البلد، وتـشجع حكومـة             

ار على الاستفادة من خـبرة الفريـق الأساسـي الثلاثـي وعلـى مواصـلة تعاونهـا مـن                    ميانم
أجل إتاحة وصول المساعدات الإنسانية إلى جميع الأشـخاص المحتـاجين في جميـع أنحـاء               

  البلد، بمن فيهم المشردون؛
 حكومة ميانمار على أن تستأنف حوارهـا في المجـال الإنـساني             تشجع - ٢٢”    

الأحمر الدولية، وأن تسمح لها بالاضطلاع بأنشطتها وفقـا لولايتـها،           مع لجنة الصليب    
بوسائل منها علـى وجـه الخـصوص إتاحـة إمكانيـة الوصـول إلى الأشـخاص المحتجـزين            

  وإلى مناطق التراع المسلح في الداخل؛
حكومة ميانمار على مواصلة التعـاون مـع الكيانـات الـصحية             تشجع - ٢٣”    

) الإيـدز (متلازمـة نقـص المناعـة المكتـسب         / نقص المناعة البشرية   الدولية المعنية بفيروس  
  والملاريا والسل؛

 للمساعي الحميدة الـتي يقـوم بهـا الأمـين        تعيد تأكيد تأييدها الكامل    - ٢٤”    
خلال مستشاره الخاص المعني بميانمار، تماشيا مع تقرير الأمين العام عن حالـة              العام من 

ث حكومـة ميانمـار علـى أن تتعـاون مـع بعثـة المـساعي                حقوق الإنسان في ميانمار، وتح    
الحميدة، بوسائل منها تيسير زيارات المستشار الخاص إلى البلـد وضـمان وصـوله دون     
قيود إلى جميع أصحاب المصلحة المعنيين، بمـا في ذلـك أعلـى مـستويات القيـادة داخـل                   

لجماعــات الجــيش والأحــزاب الــسياسية والمــدافعون عــن حقــوق الإنــسان، وممثلــو ا       
العرقية، وقادة الطلبـة وجماعـات المعارضـة الأخـرى، وأن تـستجب بـشكل موضـوعي                 

فيها إنشاء مكتب للأمم المتحـدة لـدعم ولايـة           ودون تأخير لمقترحات الأمين العام، بما     
  المساعي الحميدة؛

 بالدور الـذي تؤديـه البلـدان المجـاورة لميانمـار وأعـضاء رابطـة                ترحب - ٢٥”    
  آسيا في دعم بعثة المساعي الحميدة للأمين العام؛أمم جنوب شرق 
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بـشأن ميانمـار    العـام  الأمـين  باسـتمرار مـساهمة أصـدقاء     ترحب أيضا  - ٢٦”    
  لدعم عمل بعثة المساعي الحميدة؛

حكومة ميانمـار علـى الاسـتجابة لطلبـات المقـرر الخـاص زيـارة              تحث - ٢٧”    
ه للعمل الذي أسنده إليه مجلـس حقـوق         البلد، وعلى أن تتعاون معه تعاونا تاما في أدائ        

الإنسان، وأن تنفذ العناصر الأساسية الأربعة المتعلقـة بحقـوق الإنـسان الـتي أوصـى بهـا         
  المقرر الخاص؛

 بحكومة ميانمار إجراء حوار مع مفوضية الأمم المتحدة لحقـوق     تهيب - ٢٨”    
  يات الأساسية؛الإنسان بهدف كفالة الاحترام الكامل لجميع حقوق الإنسان والحر

 بحلقة العمل التي عقدت مؤخرا بالتعاون مـع مفوضـية الأمـم       ترحب - ٢٩”    
ــه      ــشامل المتوقــع أن يجري ــدوري ال ــالنظر إلى الاســتعراض ال ــسان ب المتحــدة لحقــوق الإن
مجلس حقـوق الإنـسان قريبـا، وتـشجيع حكومـة ميانمـار علـى الـسعي للحـصول علـى                 

ير للاستعراض الدوري الشامل وعلى التعـاون       مزيد من التعاون التقني من أجل التحض      
  التام والبناء طوال العملية؛

  : الأمين العامإلى تطلب - ٣٠”    
أن يواصل مساعيه الحميـدة وأن يتـابع مناقـشاته بـشأن حالـة حقـوق                  )أ(”    

ــة وشــعب         ــع حكوم ــة م ــصالحة الوطني ــة الم ــة وعملي ــال إلى الديمقراطي ــسان والانتق الإن
ع أصحاب المصلحة بمن فيهم الجماعات المدافعة عـن الديمقراطيـة           ميانمار، بمشاركة جمي  

  وحقوق الإنسان، وأن يعرض على الحكومة تقديم المساعدة التقنية في هذا الصدد؛
ــشار الخــاص والمقــرر        )ب(”     ــزم مــن مــساعدة إلى المست ــا يل أن يقــدم كــل م

  الخاص لتمكينهما من أداء ولايتيهما بصورة كاملة وفعالة؛
ن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الـسادسة والـستين وإلى               أ  )ج(”    

  مجلس حقوق الإنسان عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛
 استعراض التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار لدى مواصلة النظر            تقرر - ٣١”    

ــا        في ــين العــ ــارير الأمــ ــاس تقــ ــى أســ ــستين علــ ــسادسة والــ ــا الــ ــسألة في دورتهــ م المــ
  .“الخاص والمقرر
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نــوفمبر، كــان معروضــا علــى اللجنــة  / تــشرين الثــاني١٨ المعقــودة في ٤٧وفي الجلــسة   - ١٣
 قدمـه   ،(A/C.3/65/L.48/Rev.1) “حالة حقوق الإنسان في ميانمار    ”مشروع قرار منقح بعنوان     

  . وتركياA/C.3/65/L.48مقدمو مشروع القرار 
الآثار المترتبة على مـشروع القـرار المـنقح في    لجنة إلى وفي الجلسة نفسها، وُجه انتباه ال     - ١٤

  .A/C.3/65/L.64/Rev.1الميزانية البرنامجية، الواردة في الوثيقة 
ــصر      - ١٥ ــن مــ ــل مــ ــو كــ ــان ممثلــ ــاز   (وأدلى ببيــ ــدم الانحيــ ــة عــ ــم حركــ ــار ) باســ وميانمــ

  ).A/C.3/65/SR.47 انظر(
ــر      - ١٦ ــشروع الق ــة م ــضا، اعتمــدت اللجن ــسها أي ــسة نف  A/C.3/65/L.48/Rev.1ار وفي الجل

ــة   ــصويت مــسجل بأغلبي ــل ا صــوت٩٦بت ــاع  ٢٨ مقاب ــصويت  ٦٠ صــوتاً وامتن  عــضواً عــن الت
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي ).ثاني مشروع القرار ال،٢٥ الفقرة انظر(
  

  :المؤيدون
يــا، الأرجنــتين، أرمينيــا، أســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانــستان، ألبانيــا، ألمان 

سلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة،  يـــأا، أيرلنـــدأنـــدورا، أوروغـــواي، أوكرانيـــا، 
ــا، بليــز، بنمــا، بوتــسوانا، بورونــدي،         ــاراغواي، بــالاو، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاري ب

ــل      البوســنة والهرســك،   ــا، جامايكــا، الجب ــالو، تونغ ــا، توغــو، توف ــيرو، تركي ــدا، ب بولن
يمان، جـزر مارشـال، الجمهوريـة التـشيكية، جمهوريـة           الأسود، جزر البهاما، جزر سل    

تترانيا المتحدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جمهوريـة                
ــومي         ــان تـ ــاموا، سـ ــا، سـ ــدانمرك، رومانيـ ــا، الـ ــا، جورجيـ ــوب أفريقيـ ــدوفا، جنـ مولـ

الــسويد، وبرينـسيبي، سـان مـارينو، سـانت لوســيا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،        
سويـسرا، سـيراليون، سيـشيل، شــيلي، العـراق، غانـا، غيانــا، فـانواتو، فرنـسا، فنلنــدا،        
قـــبرص، كازاخـــستان، كرواتيـــا، كنـــدا، كوســـتاريكا، كيريبـــاتي، لاتفيـــا، لبنـــان،        

المملكـة  لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المغرب، المكـسيك، ملـديف،           
ــى و   ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــدالمتحـ ــشمالية، أيرلنـ ــاكو،   ا الـ ــشيوس، مونـ ــا، موريـ منغوليـ

ــا  ــات (ميكرونيزي ــدا،    ) الموحــدة-ولاي ــا، نيوزيلن ــسا، نيجيري ــرويج، النم ــاورو، الن ، ن
   .هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

  
  :المعارضون
، البحـرين،   ) الإسـلامية  -ة  جمهوري ـ(تحاد الروسـي، أذربيجـان، أوزبكـستان، إيـران          الا  

ــة،        ــة الليبيـ ــة العربيـ ــر، الجماهيريـ ــيلاروس، الجزائـ ــنغلاديش، بـ ــسلام، بـ ــروني دار الـ بـ
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الجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية، جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو 
الديمقراطيــة الــشعبية، زمبــابوي، ســري لانكــا، الــسودان، الــصومال، الــصين، عمــان،   

، فييت نام، كمبوديا، كوبا، ماليزيـا، مـصر، ميانمـار،           )البوليفارية - هوريةجم(فترويلا  
   .نيكاراغوا، الهند

  
  :الممتنعون
إثيوبيـــا، الأردن، إريتريـــا، إكـــوادور، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، أنتيغـــوا وبربـــودا،     

ــا       ــان، بوركين ــنن، بوت ــادوس، ب ــل، برب ــدا، باكــستان، البرازي ــسيا، أنغــولا، أوغن إندوني
ــا  ف ــة(اســو، بوليفي ــات  - دول ــددة القومي ــد، )المتع ــاغو،  ، تايلن ــداد وتوب  -تيمــور تريني

جمهوريــة ليــشتي، جــزر القمــر، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجمهوريــة الدومينيكيــة،   
سـانت فنـسنت وجـزر      جيبوتي، الرأس الأخضر، رواندا، زامبيا،      الكونغو الديمقراطية،   

ــيفس،    ــتس ونـ ــانت كيـ ــادين، سـ ــنغافوغرينـ ــورينام،   سـ ــوازيلند، سـ ــسنغال، سـ رة، الـ
 بيــساو، الفلــبين، -طاجيكــستان، غــابون، غامبيــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غينيــا، غينيــا  

كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت،      كوت ديفوار،   فيجي، قطر، قيرغيزستان، الكاميرون،     
نيبـال،  كينيا، ليسوتو، مالي، مدغشقر، المملكة العربيـة الـسعودية، موزامبيـق، ناميبيـا،       

  .النيجر، هايتي، اليمن
  

ــت نــام            - ١٧ ــاد الروســي والــصين وفيي ــو كــل مــن الاتح ــصويت، أدلى ببيــان ممثل ــل الت وقب
ــة       ــة العربي ــد والجماهيري ــد وتايلن ــا والهن ــا وكوب ــبين وماليزي ــة والفل ــة فترويــلا البوليفاري وجمهوري

ــان        ــل والياب ــن البرازي ــو كــل م ــان ممثل ــصويت، أدلى ببي ــد الت ــة؛ وبع ــسيا  الليبي ــار وإندوني وميانم
  .)A/C.3/65/SR.47انظر (وبنغلاديش 

  
  A/C.3/65/L.49مشروع القرار   - جيم  

إســبانيا نــوفمبر، قــدم ممثــل كنــدا، باســم / تــشرين الثــاني٤ المعقــودة في ٤٢في الجلــسة   - ١٨
ريـا  بلغا و وبلجيكـا   والبرتغـال  اوإيطالي ـ اأيـسلند و اأيرلنـد و  وإسـرائيل وألمانيـا    ا وإسـتوني  اوأسترالي

وبولنــدا والجمهوريــة التــشيكية وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة وجمهوريــة مولــدوفا 
ولاتفيــا وكنــدا  وفنلنــدا وقــبرص ا وفرنــسد والــسويا وســلوفينياورومانيــا وســلوفاكي والــدانمرك

ا أيرلنـــدولكـــسمبرغ وليتوانيـــا وليختنـــشتاين ومالطـــة والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى و 
ية ومونـــاكو والنـــرويج والنمـــسا ونيوزيلنـــدا وهنغاريـــا وهولنـــدا والولايـــات المتحـــدة   الـــشمال

 “ق الإنــسان في جمهوريــة إيــران الإســلاميةحقــو”، مــشروع قــرار معنونــا الأمريكيــة واليونــان
)A/C.3/65/L.49.(  
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نــوفمبر، طلــب ممثــل جمهوريــة إيــران  / تــشرين الثــاني١٨ المعقــودة في ٤٨وفي الجلــسة   - ١٩
  .  من النظام الداخلي١١٦تأجيل مناقشة مشروع القرار بموجب المادة ية الإسلام

وأدلى ببيان تأييدا لهذا الطلب ممثلو كل مـن جمهوريـة فترويـلا البوليفاريـة والجمهوريـة           - ٢٠
ا أيــسلندالعربيــة الــسورية؛ وأدلى ببيــان اعتراضــا علــى هــذا الطلــب ممثلــو كــل مــن كنــدا و          

) ليا وأنـــــدورا وبـــــالاو وســـــان مـــــارينو وليختنـــــشتاينباســـــم الأرجنـــــتين وأســـــترا أيـــــضا(
  ).A/C.3/65/SR.48 انظر(

ــة     - ٢١ ــسجل بأغلبيـ ــصويت مـ ــل  ٩١رُفـــض الطلـــب بتـ ــوتا مقابـ ــاع  ٥١ صـ ــوتا وامتنـ  صـ
  . عضوا عن التصويت ٣٢
  

  : المؤيدون
تحاد الروسي، أذربيجان، إريتريا، أفغانستان، الإمارات العربية المتحـدة، إندونيـسيا،     الا  

، باكــستان، البحــرين، ) الإســلامية-جمهوريــة (، أوزبكــستان، أوغنــدا، إيــران أنغــولا
، بــــيلاروس، تايلنــــد، )المتعــــددة القوميــــات -دولــــة (بــــروني دار الــــسلام، بوليفيــــا 

تركمانستان، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجماهيرية العربية الليبيـة، جمهوريـة أفريقيـا      
جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة         الوسطى، الجمهورية العربية السورية،     

ــابوي، ســري لانكــا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند،     ــشعبية، زمب ــة ال لاو الديمقراطي
 - جمهوريــة(الــسودان، ســورينام، الــصومال، الــصين، طاجيكــستان، عمــان، فترويــلا  

زيـا، مـصر،    ، فييت نام، قطر، كمبوديا، كوبا، الكويت، لبنان، مـالي، مالي          )البوليفارية
  .المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، ناميبيا، نيكاراغوا

  
  :المعارضون
الأرجنــتين، أســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا،      

ــا،   ــدأوروغــواي، أوكراني ــسلندا، أيرلن ــاراغواي،    أي ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ا، إيطالي
بولنـدا،  البوسـنة والهرسـك،    البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليـز، بنمـا، بورونـدي،     بالاو،

 ليشتي، الجبل الأسـود، جـزر البـهاما،         -تيمور  ترينيداد وتوباغو،   بيرو، توفالو، تونغا،    
جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكيـة، جمهوريـة           

وغوسلافية السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، الـدانمرك، الـرأس          كوريا، جمهورية مقدونيا الي   
ــارينو، ســانت       ــسيبي، ســان م ــومي وبرين ــا، ســاموا، ســان ت ــدا، روماني الأخــضر، روان
ــشيل،        ــسرا، ســيراليون، سي ــسويد، سوي ــلوفاكيا، ســلوفينيا، ال ــسلفادور، س ــيا، ال لوس

اتيــا، كنــدا، شــيلي، غامبيــا، غواتيمــالا، فــانواتو، فرنــسا، فنلنــدا، فيجــي، قــبرص، كرو
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كوســتاريكا، كيريبــاتي، لاتفيـــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيـــا، ليختنــشتاين، مالطـــة،      
ا الـشمالية،   أيرلنـد المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و        مدغشقر، المكسيك، ملـديف،     

، نـاورو، النـرويج،     ) الموحـدة  -ولايـات   (منغوليا، موريـشيوس، مونـاكو، ميكرونيزيـا        
زيلنــدا، هــايتي، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة،   النمــسا، النيجــر، نيو

  .اليابان، اليونان
  

  :الممتنعون
إثيوبيا، الأردن، أنتيغوا وبربودا، البرازيل، بربادوس، بـنن، بوتـان، بوتـسوانا، بوركينـا              

ــا، زامبيــا،      ــا المتحــدة، جنــوب أفريقي ــة تتراني ســانت فاســو، توغــو، جامايكــا، جمهوري
 -غـابون، غانـا، غيانـا، غينيـا، غينيـا        ر غرينادين، سانت كيتس ونيفس،      فنسنت وجز 

بيـساو، الفلـبين، كازاخــستان، الكـاميرون، كــوت ديفـوار، كينيــا، ليـسوتو، مــلاوي،      
  .موزامبيق، نيبال، نيجيريا، الهند

  
) باسم حركة عـدم الانحيـاز  (وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثلو كل من كندا ومصر            - ٢٢

انظـر  (ية إيران الإسلامية والجمهورية العربية السورية وطاجيكستان والـسودان وكوبـا            وجهور
A/C.3/65/SR.48.(  

 بتـصويت مـسجل   A/C.3/65/L.49، اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار     ٤٨وفي الجلسة     - ٢٣
، ٢٥ انظــر الفقــرة( عــضواً عــن التــصويت  ٥٧ صــوتاً وامتنــاع ٤٤ مقابــل ا صــوت٨٠بأغلبيــة 

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي ).ثالث المشروع القرار
  

  :المؤيدون
تحاد الروسي، أذربيجان، إريتريا، أفغانستان، الإمارات العربية المتحـدة، إندونيـسيا،     الا  

، باكــستان، البحــرين، ) الإســلامية-جمهوريــة (أنغــولا، أوزبكــستان، أوغنــدا، إيــران  
ــا   ــسلام، بوليفي ــروني دار ال ــة(ب ــات- دول ــيلا) القومي ــستان،  ، ب ــد، تركمان روس، تايلن

تــونس، الجزائــر، جــزر القمــر، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، 
الجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية، جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو 
ــوازيلند،      ــسنغال، سـ ــنغافورة، الـ ــا، سـ ــري لانكـ ــابوي، سـ ــشعبية، زمبـ ــة الـ الديمقراطيـ

 - جمهوريــة( ســورينام، الــصومال، الــصين، طاجيكــستان، عمــان، فترويــلا  الــسودان،
، فييت نام، قطر، كمبوديا، كوبا، الكويت، لبنان، مـالي، ماليزيـا، مـصر،              )البوليفارية

   .المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، ناميبيا، نيكاراغوا
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  :المعارضون
يا، إســرائيل، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا،  لأرجنــتين، أســبانيا، أســتراليا، إســتون ا  

ــا،   ــدأوروغــواي، أوكراني ــسلندا، أيرلن ــاراغواي،    أي ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ا، إيطالي
بولنـدا،  البوسـنة والهرسـك،   بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليـز، بنمـا، بورونـدي،     

تي، الجبل الأسـود، جـزر البـهاما،         ليش -توفالو، تونغا، تيمور    ترينيداد وتوباغو،   بيرو،  
جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكيـة، جمهوريـة           
كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، الـدانمرك، الـرأس             
ــارينو، ســانت       ــسيبي، ســان م ــومي وبرين ــا، ســاموا، ســان ت ــدا، روماني الأخــضر، روان

ــشيل،      لوســ ــسرا، ســيراليون، سي ــسويد، سوي ــلوفاكيا، ســلوفينيا، ال ــسلفادور، س يا، ال
شــيلي، غامبيــا، غواتيمــالا، فــانواتو، فرنــسا، فنلنــدا، فيجــي، قــبرص، كرواتيــا، كنــدا، 
كوســتاريكا، كيريبــاتي، لاتفيـــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيـــا، ليختنــشتاين، مالطـــة،      

منغوليـا،  ا الـشمالية،    أيرلنـد ى لبريطانيـا و   المملكة العظم ـ مدغشقر، المكسيك، ملديف،    
، نـاورو، النـرويج، النمـسا،    ) الموحـدة -ولايـات  (موريـشيوس، مونـاكو، ميكرونيزيـا    

ــة،       ــدة الأمريكيــ ــات المتحــ ــدا، الولايــ ــا، هولنــ ــايتي، هنغاريــ ــدا، هــ ــر، نيوزيلنــ النيجــ
   .اليونان اليابان،

  
  :الممتنعون
ا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، بـاراغواي،         إثيوبيا، الأردن، إكوادور، أنتيغـوا وبربـود        

البرازيل، بربادوس، بنن، بوتان، بوركينا فاسو، بوروندي، تايلند، ترينيـداد وتوبـاغو،            
توغو، جامايكا، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهورية تترانيا المتحدة، جمهورية كوريـا،           

ســانت فنــسنت بيــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، زام
ســنغافورة، ســوازيلند، ســورينام، غــابون، وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس،  
 بيـــساو، الفلـــبين، فيجـــي، الكـــاميرون،  -غانـــا، غرينـــادا، غواتيمـــالا، غيانـــا، غينيـــا  

كولومبيا، الكونغو، كينيا، ليسوتو، مـالي، المغـرب، مـلاوي،          كوت ديفوار، كمبوديا،  
ة، منغوليـا، موريـشيوس، موزامبيـق، ناميبيـا، نيبـال، نيجيريـا،             المملكة العربيـة الـسعودي    

   .هايتي، الهند
وقبـل التــصويت، أدلى ببيــان ممثلــو كــل مـن جمهوريــة فترويــلا البوليفاريــة والجماهيريــة     - ٢٤

العربية الليبية؛ وبعد التصويت أدلى ببيان ممثلو كل من بربادوس واليابـان والبرازيـل وإكـوادور                
  ). A/C.3/65/SR.48انظر (ن الإسلامية وجمهورية إيرا
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  توصيات اللجنة الثالثة  - ثالثا  
  : توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية  - ٢٥

  
  مشروع القرار الأول    
  حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية    

  إن الجمعية العامة،  
تعزيـز حقـوق   ب  التزامـا  الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة        على  أن يدإذ تؤكد من جد     

 بموجــب مختلــف  تعهــدت بهــاالإنــسان والحريــات الأساســية وحمايتــها والوفــاء بالالتزامــات الــتي
  الصكوك الدولية،

جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية طرف في العهـد الـدولي            أن وإذ تضع في اعتبارها     
  والعهد الدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة          )١(والسياسية يةالخاص بالحقوق المدن  

  ،)٣( واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة)٢( واتفاقية حقوق الطفل)١(والثقافية
ــشعبية        وإذ تلاحــظ   ــا ال ــة كوري ــه جمهوري ــذي أجرت ــشامل ال ــدوري ال ــتعراض ال الاس

، وتأمــل في أن يــشجع هــذا الاســتعراض انخــراط ٢٠٠٩ ديــسمبر/ الأولكــانونالديمقراطيــة في 
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في الجهود التعاونية المبذولة على الـصعيد الـدولي في ميـدان                

  حقوق الإنسان للإسهام في تحسين حالة حقوق الإنسان في البلد،
ات المنـشأة بموجـب     الملاحظات الختامية التي أبدتها هيئات رصـد المعاهـد         إلىتشير  وإذ    

  ، التي تعد جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية طرفا فيهاالمعاهدات الأربع
 علاقات التعاون القائمة بين حكومة جمهورية كوريا الـشعبية          وإذ تلاحظ مع التقدير     

للطفولــة ومنظمــة الــصحة العالميــة مــن أجــل تحــسين الحالــة  المتحــدة الأمــمالديمقراطيــة ومنظمــة 
 البلد، وعلاقات التعاون القائمة مع منظمة الأمم المتحدة للطفولة مـن أجـل تحـسين             الصحية في 

  نوعية التعليم الذي يتلقاه الأطفال،
 قرار القيام، على نطاق متواضع، باستئناف أنشطة برنـامج الأمـم المتحـدة      وإذ تلاحظ   

 مـشاركة المجتمـع     الإنمائي في جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة، وإذ تـشجع الحكومـة علـى                
  الدولي في ضمان استفادة الأشخاص المحتاجين إلى المساعدة من البرامج،

__________ 
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )١(  

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢(  

 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد   )٣(  
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ــ إلى قراروإذ تـــــشير    ٢٠٠٥ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١٦ المـــــؤرخ ٦٠/١٧٣ا اتهـــ
ــؤرخ ٦١/١٧٤ و ــانون الأول١٩ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٦٢/١٦٧  و٢٠٠٦ديـ ــانون ١٨ المـ  كـ

 ٦٤/١٧٥ و ٢٠٠٨ديــسمبر / الأول كــانون١٨ المــؤرخ ٦٣/١٩٠  و٢٠٠٧ديــسمبر /الأول
ــسان    ٢٠٠٩ديــسمبر / الأولكــانون ١٨المــؤرخ  ــة حقــوق الإن ــرارات لجن  ٢٠٠٣/١٠وإلى ق
ــؤرخ  ــسان ١٦المـ ــل /نيـ ــؤرخ ٢٠٠٤/١٣  و)٤(٢٠٠٣أبريـ ــسان١٥ المـ ــل/ نيـ  )٥(٢٠٠٤ أبريـ

 ١/١٠٢ومقــرر مجلــس حقــوق الإنــسان   )٦(٢٠٠٥أبريــل / نيــسان١٤ المــؤرخ ٢٠٠٥/١١ و
 المـــؤرخ  ٧/١٥وقـــراري مجلـــس حقـــوق الإنـــسان      )٧(٢٠٠٦يونيـــه  / حزيـــران ٣٠المـــؤرخ  

 المـؤرخ   ١٣/١٤، و   )٩(٢٠٠٩مارس  / آذار ٢٦ المؤرخ   ١٠/١٦ و )٨(٢٠٠٨مارس  /آذار ٢٧
ضــرورة أن يعــزز المجتمــع الــدولي جهــوده  وإذ تــضع في اعتبارهــا  )١٠(٢٠١٠مــارس / آذار٢٥

  القرارات، تنفيذ تلكالمتضافرة الرامية إلى 
ــشير وإذ   ــسح        إلىت ــى إجــراء م ــة وافقــت عل ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري  أن جمهوري

  للوضع الغذائي تجريه منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وبرنامج الأغذية العالمي،
 بتقرير المقرر الخاص المعني بحالـة حقـوق الإنـسان في جمهوريـة كوريـا                وإذ تحيط علما    

الــسماح لــه حــتى الآن بزيــارة البلــد وعــدم تعــاون  وإذ تأســف لعــدم  ،)١١(الــشعبية الديمقراطيــة
ــة معــه، وإذ تحــيط علمــا أيــضا    ــا الــشعبية الديمقراطي ــة كوري ــالتقرير الــشامل  ســلطات جمهوري ب

العـام عـن حالـة حقـوق الإنـسان في جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة المقـدم عمـلا                     للأمين
  ،)١٢(٦٤/١٧٥ بالقرار

وريتين الــذي مــن شــأنه أن يــسهم في تحــسين حالــة  أهميــة الحــوار بــين الكــوإذ تلاحــظ  
  حقوق الإنسان والحالة الإنسانية في البلد،

__________ 
ــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي،      )٤(   ــائق الرسمي ، الفــصل )E/2003/23 (٣، الملحــق رقــم  ٢٠٠٣انظــر الوث

 .الثاني، الفرع ألف

 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/2004/23( ٣، الملحق رقم ٢٠٠٤ المرجع نفسه،  )٥(  

 .ألف ، الفصل الثاني، الفرع)2 و Corr.1 و E/2005/23(والتصويبان  ٣ ، الملحق رقم٢٠٠٥المرجع نفسه،   )٦(  

، الفـصل الثـاني،     )A/61/53 (٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والستون، الملحـق رقـم            : انظر  )٧(  
 .الفرع باء

 .، الفصل الثاني)A/63/53 (٥٣الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )٨(  

  .، الفصل الثاني، الفرع ألف)A/64/53 (٥٣الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )٩(  
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)A/65/53 (٥٣الدورة الخامسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )١٠(  

  )١١(  A/65/364. 

  )١٢(  A/65/391. 
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بلم شمل الأسر التي تفرق شملـها عـبر الحـدود الـذي جـرى               مع التقدير   وإذ تحيط علماً      
مؤخرا والذي يعد شـاغلا إنـسانيا ملحـا للـشعب الكـوري كلـه، وتعـرب عـن أملـها بـضرورة                       

مــة للــم شمــل أســر أخــرى علــى نطــاق أوســع وعلــى أســاس أكثــر انتظامــاً اتخــاذ الترتيبــات اللاز
  أبكر وقت ممكن بين جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وجمهورية كوريا، في

  : عن بالغ قلقها إزاءتعرب  - ١  
تظمـــة منجـــسيمة وانتـــهاكات عـــن وقـــوع   متواصـــلةتقـــاريراســـتمرار ورود   )أ(  

في جمهوريــة ياسية والاقتــصادية والاجتماعيــة والثقافيــة المدنيــة والــسحقــوق ل لوواســعة النطــاق
  :كوريا الشعبية الديمقراطية تشمل

ــسانية      ‘١’   ــية أو اللاإنـ ــة القاسـ ــة أو العقوبـ التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـ
 حتجـاز والإعـدام العلـني والا    بما فيها ظروف الاحتجـاز اللاإنـسانية        المهينة،   أو

 القانونيـة   مراعـاة الأصـول    وعـدم    ؛عـسفي  الت حتجـاز خارج نطاق القـضاء والا    
 بمــا في ذلــك عــدم وجــود ضــمانات لإجــراء محاكمــة وانعــدام ســيادة القــانون،

 ودينيـة    وفرض عقوبة الإعدام لأسباب سياسـية      عادلة وعدم استقلال القضاء؛   
 سـتخدام  ووجود عدد كبير من معـسكرات الاعتقـال وا     والعقوبات الجماعية؛ 

  السخرة على نطاق واسع؛
القيود المفروضة على كل شخص يرغب في التنقل بحرية في البلد والـسفر إلى                ‘٢’  

ــد أو يحــاولون       ــادرون البل ــذين يغ ــة الأشــخاص ال ــا في ذلــك معاقب الخــارج، بم
  مغادرته من غير إذن، هم أو أسرهم، فضلا عن معاقبة العائدين؛

ريـة كوريـا   المطـرودين أو العائـدين إلى جمهو  وملتمسي اللجـوء    حالة اللاجئين     ‘٣’  
الـــشعبية الديمقراطيـــة والجـــزاءات المفروضـــة علـــى مـــواطني جمهوريـــة كوريـــا  

 عقوبـات    فـرض   تفـضي إلى   تيال ـإلى الـوطن    الشعبية الديمقراطية الـذين أعيـدوا       
اللاإنــسانية أو المهينــة أو عقوبــة    الحــبس أو التعــذيب أو المعاملــة القاســية أو   

جميــع الــدول علــى احتــرام المبــدأ الأساســي    في هــذا الــصدد الإعــدام، وتحــث
 وعلى معاملة ملتمسي اللجوء معاملة إنـسانية        المتمثل في عدم الإعادة القسرية    

 مفـــوض الأمـــم المتحـــدة الـــسامي لـــشؤون اللاجـــئين وعلـــى كفالـــة وصـــول 
والمفوضية دون عائق إلى ملتمسي اللجوء بغرض تحسين حالتهم، وتحـث مـرة          

 )١٣( المتعلقــة بمركــز اللاجــئين١٩٥١اقيــة عــام أخــرى الــدول الأطــراف في اتف
__________ 

 .٢٥٤٥، الرقم ١٨٩، المجلد موعة المعاهداتمجالأمم المتحدة،   )١٣(  
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علــى التقيــد بالتزاماتهــا بموجبــهما فيمــا يتعلــق    )١٤(١٩٦٧وبروتوكولهــا لعــام 
بــــاللاجئين مــــن جمهوريــــة كوريــــا الــــشعبية الديمقراطيــــة الــــذين يــــشملهم   

  ؛الصكان هذان
ــشاملة والمــشددة المفروضــة علــى حري ــ    ‘٤’   ــود ال ــدين  اتالقي  الفكــر والــضمير وال

ــرأ ــات  والـ ــوين الجمعيـ ــسلمي وتكـ ــع الـ ــبير والتجمـ ــى ي والتعـ ــق في وعلـ  الحـ
بـسبل منـها علـى سـبيل         ، علـى المعلومـات    صول فـرص الح ـ   وتكافؤ الخصوصية

المثال اضطهاد الأفراد الذين يمارسون حرية الرأي والتعبير واضطهاد أسـرهم،           
المـشاركة في إدارة الـشؤون العامـة لبلـده بـشكل             وعلى حـق كـل شـخص في       

  ؛بحرية  من خلال ممثلين مختارينمباشر أو
 سوء تغذيـة   انتهاكات الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية التي أدت إلى         ‘٥’  

الـتي يعـاني منـها      المـشاق    ومشاكل صحية واسعة النطاق وغـير ذلـك مـن          حاد
سـيما الأشـخاص الـذين       ، ولا السكان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية     

عرضـة بـشكل خـاص لهـذه الانتـهاكات، بمـن فـيهم النــساء        هـم مـن الفئـات الم   
  ؛والأطفال والمسنون

 الاتجـار   بخاصـة استمرار انتهاك حقوق الإنسان والحريات الأساسـية للمـرأة، و           ‘٦’  
ــالمرأة بغــرض ال  ــاءب ــزواج بغ ــالإكراه أو ال ــات تهريــب   ، ب ــرأة لعملي وتعــرض الم

نــوع الجــنس، والتمييــز القــائم علــى أســاس والإجهــاض القــسري الأشــخاص 
  ؛في ذلك في المجال الاقتصادي، والعنف الجنساني بما

اســتمرار ورود تقــارير عــن انتــهاكات حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية     ‘٧’  
وخــصوصا عــدم تمكــن الكــثير مــن الأطفــال حــتى الآن مــن التمتــع   للأطفــال،

لـصدد  بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية الأساسية، وتلاحظ في هذا ا      
حالة الضعف التي تعيشها بشكل خاص فئات عـدة، منـها الأطفـال العائـدون               

وطنــهم وأطفــال الــشوارع والأطفــال ذوو الإعاقــة والأطفــال  أو المعــادون إلى
ــذين يعيــشون في أمــاكن      ــواهم رهــن الاحتجــاز والأطفــال ال ــذين يكــون أب ال

  ؛)١٥(الجانحون الاحتجاز أو في المؤسسات والأطفال

__________ 
 .٨٧٩١، الرقم ٦٠٦المرجع نفسه، المجلد   )١٤(  

 .CRC/C/PRK/CO/4انظر   )١٥(  
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 ورود تقــارير عــن انتــهاكات حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية  اســتمرار  ‘٨’  
ــة واتخــاذ      ــسكرات الجماعي ــة، وبخاصــة اســتخدام المع للأشــخاص ذوي الإعاق
التدابير القسرية التي تمس حـق الأشـخاص ذوي الإعاقـة في اتخـاذ القـرار الحـر                  
والمسؤول بشأن عدد الأطفـال الـذين يرغبـون في إنجـابهم والفتـرة الـتي تفـصل                  

  بين إنجاب طفل وآخر؛
ــات        ‘٩’   ــوين الجمعيـ ــة تكـ ــق في حريـ ــا الحـ ــا فيهـ ــال، بمـ ــوق العمـ ــهاكات حقـ انتـ

والتفاوض الجماعي والحق في الإضراب على النحو المحـدد في الالتزامـات الـتي          
العهد الـدولي الخـاص     تعهدت بها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بموجب        

ــة وا   ــصادية والاجتماعيـ ــالحقوق الاقتـ ــةبـ ــى   )١(لثقافيـ ــروض علـ ــر المفـ ، والحظـ
استغلال الأطفال اقتصاديا وعلى أي شكل من أشكال عمل الأطفـال الـضار             
أو الخطر على النحـو المحـدد في الالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا جمهوريـة كوريـا                    

  ؛)٢(الشعبية الديمقراطية بموجب اتفاقية حقوق الطفل
ديمقراطيــة في رفــض الاعتــراف  اســتمرار حكومــة جمهوريــة كوريــا الــشعبية ال   )ب(  

ــة        ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــسان في جمهوري ــة حقــوق الإن ــة المقــرر الخــاص المعــني بحال بولاي
 )٨(٧/١٥، رغـــم تجديـــد مجلـــس حقـــوق الإنـــسان لولايتـــه بموجـــب قراراتـــه   معـــهونتعـــاال وأ
  ؛)١٠(١٤/١٣ و )٩(١٠/١٦ و

تحديــد التوصــيات الــتي رفــض حكومــة جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة    )ج(  
حظيــت بتأييــدها في أعقــاب إجــراء الاســتعراض الــدوري الــشامل في مجلــس حقــوق الإنــسان،  
  وتأسف لعدم اتخاذ إجراءات حتى تاريخه من أجل تنفيذ التوصيات الواردة في الوثيقة الختامية؛

  تــثير قلــقالــتي غــير المحــسومة المــسائلإزاء  تكــرر الإعــراب عــن بــالغ قلقهــا   - ٢  
الـذي  الأمـر    الاختفـاء القـسري،      الذي يأخـذ شـكل     باختطاف الأجانب    تعلقتمع الدولي وت  المج

ــدان أخــرى ذات ســيادة     ــسان لمــواطني بل ــهاكا لحقــوق الإن ، وتهيــب بقــوة، في هــذا  يــشكل انت
ــا الــشعبية الديمقراطيــة العمــل علــى نحــو عاجــل لحــسم هــذه      الــصدد، بحكومــة جمهوريــة كوري

نة بـالقنوات القائمـة علـى نحـو شـفاف، بمـا في ذلـك كفالـة عـودة                المسائل، بسبل منـها الاسـتعا     
  ؛المختطفين فورا

الناجمـة   ،في البلـد الـسائدة  إزاء الحالة الإنـسانية الخطـرة     اقلقهبالغ  عن  تعرب    - ٣  
سوء تخصيص الموارد وتحويلـها عـن   زاد من خطورتها  جزئيا عن تواتر الكوارث الطبيعية، والتي   

اســـية والقيــود المتزايـــدة الـــتي تفرضـــها الدولــة علـــى زراعـــة الأغذيـــة   تلبيــة الاحتياجـــات الأس 
المـزمن لا سـيما عنـد الفئـات الـضعيفة والحوامـل       انتـشار سـوء التغذيـة       بها، فـضلا عـن       والاتجار
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 في النمو البدني والعقلي لنـسبة       ، رغم بعض التقدم المحرز،    زال يؤثر  الذي ما والرضع والمسنين،   
علـى  كومة جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة في هـذا الـصدد               كبيرة من الأطفال، وتحث ح    

اتخاذ إجراءات وقائية وعلاجيـة، والتعـاون عنـد الاقتـضاء مـع الوكـالات المانحـة الدوليـة ووفقـا             
  للمعايير الدولية لرصد المساعدة الإنسانية؛

د لما قام به من أنشطة حـتى الآن ومـا يبذلـه مـن جهـو               المقرر الخاص   على   تثني  - ٤  
  حثيثة في الاضطلاع بولايته رغم أن سبل الحصول على المعلومات محدودة؛

 حكومة جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة علـى أن تحتـرم جميـع               تحث بقوة   - ٥  
  : بما يليفي هذا الصددقوم ، وأن ت احتراما تاماحقوق الإنسان والحريات الأساسية

لحقـوق  نتظمـة والواسـعة النطـاق    المالجـسيمة و لانتـهاكات  وضـع حـد فـوري ل     )أ(  
 الجمعيـة العامـة     اتلتـدابير المبينـة في قـرار      الإنسان المذكورة أعلاه، بسبل منها التنفيـذ الكامـل ل         

 مجلـس    أعلاه والتوصـيات الـتي وجههـا       المذكورة  ومجلس حقوق الإنسان   ولجنة حقوق الإنسان  
جراءات الخاصـة والهيئـات   بـالإ  حقوق الإنسان في سياق الاستعراض الدوري الشامل والمعنيون     

   التابعة للأمم المتحدة إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛معاهداتوجب المنشأة بم
حماية سكانها ومعالجة مـسألة الإفـلات مـن العقـاب وكفالـة تقـديم المـسؤولين                )ب(  

  عن انتهاكات حقوق الإنسان إلى المحاكمة أمام هيئة قضائية مستقلة؛ 
 إلى الخـارج ومقاضـاة الأشـخاص        للأسباب الجذرية لتروح اللاجـئين    التصدي    )ج(  

الــذين يــستغلون اللاجــئين عــن طريــق تهريــب الأشــخاص والاتجــار بهــم والابتــزاز وعــدم تجــريم   
الضحايا، وكفالة أن يكون بإمكان مواطني جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة الـذين طـردوا                

نــوع   وأن يعــاملوا معاملــة إنــسانية وألا يتعرضــوا لأي أو أعيــدوا إليهــا العــودة بأمــان وكرامــة 
  العقاب؛ من

 للوصـول   مـه  أما فرص كل ال  إتاحة منها   ، بطرق تام مع المقرر الخاص    ال تعاونال  )د(  
آليـات  ب  المعنـيين  وكذلك مع سـائر   ،  بحرية ودون عوائق إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية       

ن أجــل إجـــراء تقيــيم كامـــل لاحتياجــات حالـــة     مـــحقــوق الإنـــسان التابعــة للأمـــم المتحــدة   
  ؛الإنسان حقوق

مـع مفوضـة الأمـم    في مجال حقوق الإنسان تقني  التعاون  الأنشطة  في   لاشتراكا  )هـ(  
في المفوضـة الـسامية     سعت إليه    على نحـو ما  ة،  ـفوضيالمع  ـان وم ـوق الإنس ـة لحق ـدة السامي ـالمتح

 الإنسان في البلد، وسعيا إلى تنفيـذ التوصـيات          السنوات الأخيرة، من أجل تحسين حالة حقوق      
  الواردة في الاستعراض الدوري الشامل الذي أجراه مجلس حقوق الإنسان؛
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ــال       )و(   ــوق العمــ ــة بغــــرض تحــــسين حقــ ــل الدوليــ ــة العمــ ــع منظمــ ــاون مــ التعــ
  ملموسا؛ تحسينا

  مواصلة وتعزيز تعاونها مع الوكالات الإنسانية التابعة للأمم المتحدة؛  )ز(  
كفالة إيصال المعونة الإنسانية على نحو تام وآمن ودون عائق، واتخاذ التـدابير               )ح(  

اللازمة لـتمكين الوكـالات الإنـسانية مـن تـأمين إيـصال المـساعدات دون تمييـز إلى جميـع أنحـاء                       
تعهدت به، وكفالة توفير سـبل       البلد حسب الاحتياجات وفقا للمبادئ الإنسانية، على نحو ما        

الغـــذاء الكـــافي وتنفيـــذ الــــسياسات الكفيلـــة بتـــأمين الغـــذاء بـــسبل منــــها        الحـــصول علـــى   
  المستدامة؛ الزراعة

تحسين التعـاون مـع فريـق الأمـم المتحـدة القطـري ووكـالات التنميـة بمـا يتـيح                    )ط(  
المساهمة في تحسين الظروف المعيشية للسكان المدنيين، بما في ذلك التعجيـل في إحـراز تقـدم                  لها

  داف الإنمائية للألفية، وفقا للمعايير الدولية للرصد والإبلاغ؛نحو تحقيق الأه
 مواصــلة نظرهــا في حالــة حقــوق الإنــسان في جمهوريــة كوريــا الــشعبية  تقــرر  - ٦  

  أن يقـدم    لهذه الغايـة،    تحقيقا ، إلى الأمين العام   والستين، وتطلب السادسة   دورتها   فيالديمقراطية  
واصـل  أن يإلى المقـرر الخـاص   وريا الـشعبية الديمقراطيـة و     الة في جمهورية ك   الحتقريرا شاملا عن    

  .استنتاجاته وتوصياتهموافاتها ب
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  مشروع القرار الثاني    
  حالة حقوق الإنسان في ميانمار    

  إن الجمعية العامة،  
، وإذ تـشير إلى     )١(الإنـسان   بميثاق الأمم المتحدة والإعـلان العـالمي لحقـوق         إذ تسترشد  

  الصلة، ذاتالأخرى صكوك حقوق الإنسان و )٢( الخاصين بحقوق الإنسانالعهدين الدوليين
 أن جميـــع الـــدول الأعـــضاء ملزمـــة بتعزيـــز حقـــوق الإنـــسان وإذ تؤكـــد مـــن جديـــد  

ــة في       ــصكوك الدوليـ ــب مختلـــف الـ ــداتها بموجـ ــاء بتعهـ ــها وبالوفـ ــية وحمايتـ ــات الأساسـ والحريـ
  المجال، هذا

 بـشأن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار،             قراراتهـا الـسابقة    وإذ تؤكد من جديد أيضا      
، وقـرارات لجنـة حقـوق    ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢٤ المـؤرخ    ٦٤/٢٣٨وآخرها القرار   

 تــشرين ٢ المــؤرخ ١٢/٢٠الإنــسان وقــرارات مجلــس حقــوق الإنــسان، وآخرهــا القــراران       
  ،)٤(٢٠٠٩مارس / آذار٢٦ المؤرخ ١٣/٢٥ و )٣(٢٠٠٩أكتوبر /الأول

ــاوإذ ترحــب   ــن في     بالبي ــيس مجلــس الأم ــا رئ ــذين أدلى بهم ــشرين الأول١١نين الل /  ت
، وببيــاني مجلــس الأمــن اللــذين أدلي بهمــا للــصحافة  )٥(٢٠٠٨مــايو / أيــار٢  و٢٠٠٧أكتــوبر 

  ،)٦(٢٠٠٩أغسطس / آب١٣  و٢٠٠٩مايو / أيار٢٢ في
 بتقرير الأمـين العـام عـن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار وبمـا ورد                  وإذ ترحب أيضا    

، والزيـارتين  ٢٠٠٩يوليـه  / تمـوز ٤  و٣، وإذ تشير إلى زيارته إلى البلـد في    )٧(من ملاحظات  هب
ــرة مــن       ــار في الفت ــشاره الخــاص المعــني بميانم ــا مست ــام بهم ــتين ق ــاني ٣١الل ــاير إلى / كــانون الث ين

__________ 
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )١(  

 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )٢(  

ــم      : انظــر  )٣(   ــستون، الملحــق رق ــدورة الخامــسة وال ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي ــصويب٥٣الوث  A/64/53 ( والت
 .، الفصل الأول، الفرع ألف)Corr.1 و

 .المرجع نفسه، الفصل الثاني، الفرع ألف  )٤(  

  )٥(  S/PRST/2007/37و  S/PRST/2008/13٢٠٠٧ أغــسطس/ آب١قــرارات ومقــررات مجلــس الأمــن،  : ؛ انظــر ‐ 
 .٢٠٠٨يوليه / تموز٣١

  )٦(  SC/9662 و SC/9731. 

  )٧(  A/65/367. 
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، علــى التــوالي، بينمــا تأســف لعــدم     ٢٠٠٩يونيــه / حزيــران٢٧  و٢٦فبرايــر وفي /شــباط ٣
  ارات أخرى خلال العام الماضي من أجل الاضطلاع ببعثة المساعي الحميدة،السماح بأي زي

 بتقريــري المقــرر الخــاص المعــني بحالــة حقــوق الإنــسان في ميانمــار  وإذ ترحــب كــذلك  
ــواردة فيهمــا   وفي التقــارير الــسابقة، بينمــا تأســف لــرفض    )٨(وتحــث علــى تنفيــذ التوصــيات ال

  رر الخاص من أجل القيام بزيارة متابعة،حكومة ميانمار الطلب الذي تقدم به المق
إزاء عــدم تلبيــة النــداءات العاجلــة الــتي تــضمنتها القــرارات  وإذ يــساورها بــالغ القلــق  

المــذكورة أعــلاه والبيانــات الــصادرة عــن هيئــات الأمــم المتحــدة الأخــرى بــشأن حالــة حقــوق  
ار ستـستمر في إثـارة أشـد        الإنسان في ميانمار، وإذ تشدد على أن حالة حقوق الإنسان في ميانم           

  لم يحرز تقدم كبير في تلبية نداءات المجتمع الدولي هذه، صور القلق ما
 إزاء القيــود المفروضــة علــى مــشاركة ممثلــي الرابطــة  وإذ يــساورها بــالغ القلــق أيــضا  

ــدعوة إلى       ــطين في الـ ــرى والناشـ ــسياسية الأخـ ــزاب الـ ــة والأحـ ــل الديمقراطيـ ــن أجـ ــة مـ الوطنيـ
قليات العرقيـة وأصـحاب المـصلحة المعنـيين الآخـرين، مـشاركة فعالـة وحقيقيـة                 الديمقراطية والأ 

  عملية حوار حقيقي ومصالحة وطنية وانتقال إلى الديمقراطية، في
 بحكومة ميانمار أن تتعاون مع المجتمع الدولي من أجل إحـراز تقـدم ملمـوس                وإذ تهيب   

  السياسية، في مجالات حقوق الإنسان والحريات الأساسية والعمليات 
 لأن حكومـة ميانمـار لم تتخـذ الخطـوات اللازمـة لكفالـة        وإذ تعرب عن عميق أسفها      

إجراء عملية انتخابية حرة ونزيهة وتتسم بالـشفافية والـشمول، وإذ تعـرب عـن قلقهـا الـشديد           
 إزاء القوانين الانتخابية التي سنتها ونفذتها الحكومـة والقيـود الـتي فرضـتها، بمـا في ذلـك القيـود               
المفروضــة علــى تــسجيل النــاخبين، والأحــزاب، والمرشــحين، واحتجــاز الناشــطين الــسياسيين،   
والقيود المفروضة على التقارير الحرة والمتوازنة وعلى حرية التجمع، وعلـى الحـد مـن الوصـول                
إلى وسائط الإعـلام والتمويـل وإمكانـات القيـام بحمـلات، وإزاء التقـارير عـن وقـوع حـوادث           

 الجهــات الرسميــة، وإلغــاء الانتخابــات في منــاطق إثنيــة معينــة، وعــدم اســتقلال  ترويــع مــن قبــل
  اللجنة الانتخابية،

 الانتــهاكات المنتظمــة والمــستمرة لحقــوق الإنــسان والحريــات      تــدين بــشدة   - ١  
  الأساسية لشعب ميانمار؛

 إزاء اســتمرار وضــع داو أونــغ ســان ســو كــي تحــت  تعــرب عــن بــالغ القلــق  - ٢  
  ية، وتطالب بالإفراج عنها فورا ودون شروط؛الإقامة الجبر

__________ 
  )٨(  A/65/368و  A/HRC/13/48. 
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 حكومة ميانمار، في الوقت الـذي تلاحـظ فيـه رفـع الإقامـة الجبريـة                 تحث بقوة   - ٣  
عن يو تين وو، نائب رئيس الرابطة الوطنية من أجـل الديمقراطيـة، وعلـى الإفـراج دون تـأخير                    

 سـجين،   ٢ ١٠٠ر مـن    ودون شروط عن جميع سجناء الضمير الذين يقدر عددهم حاليا بـأكث           
بمن فيهم رئيس رابطة قوميات شان من أجل الديمقراطية، يو مـين كـو نـاينغ، وأحـد مؤسـسي                    

، ٨٨، كوكــوجي، يــو هكــون هتــون وو، وقائــد مجموعــة طلبــة جيــل ٨٨مجموعــة طلبــة جيــل 
كو غـي مـع الـسماح لهـم بالمـشاركة الكاملـة في العمليـة الـسياسية، وتهيـب بقـوة بحكومـة                      كو

الـذين تعرضـوا للاختفـاء القـسري والكـف           لكشف عن مكان الأشخاص المحتجزين أو     ميانمار ا 
  سياسية؛ عن القيام بمزيد من الاعتقالات بدوافع

 الأهميـة القـصوى لإجـراء عمليـة حقيقيـة للحـوار والمـصالحة               تؤكد من جديد    - ٤  
لأن حكومـة  الوطنية في سبيل الانتقـال إلى الديمقراطيـة، وتعـرب عـن أسـفها، في هـذا الـصدد،                  

ميانمار لم تغتنم الفرصة لإقامـة حـوار موضـوعي ومثمـر مـع داو أونـغ سـان سـو كـي، وتهيـب                         
بالحكومــة الجديــدة في ميانمــار اتخــاذ تــدابير فوريــة لإجــراء حــوار حقيقــي مــع داو أونــغ ســان     

كي وسائر الأطراف المعنية وجماعات المجتمع المدني والجماعات الإثنية الأخـرى والـسماح              سو
   بالتشاور الحر فيما بينهم ومع جميع أصحاب المصلحة المحليين الآخرين؛لهم

 حكومـة ميانمـار علـى كفالـة إجـراء انتخابـات حـرة ونزيهـة تتـسم                  بقوة تحث  - ٥  
بالــشفافية والــشمول، وتطلــب إلى الحكومــة الــسماح للــصحفيين الأحــرار الأجانــب والمحلــيين   

  عنها وعن التطورات السياسية اللاحقة؛بالمراقبة الحرة للانتخابات وإعداد تقارير 
 بحكومة ميانمار رفع القيود المفروضة على حريـة التجمـع وتكـوين             بقوة تهيب  - ٦  

الجمعيـــات وحريـــة التنقـــل وحريـــة التعـــبير، تحقيقـــا لأغـــراض منـــها حريـــة وســـائط الإعـــلام    
ولـــة واســـتقلالها، بوســـائل منـــها إتاحـــة اســـتخدام شـــبكة الإنترنـــت وخـــدمات الهواتـــف المحم 

والوصول إليها بشكل مفتوح، والكف عن استخدام الرقابة، بما في ذلك الكف عـن اسـتخدام    
  قوانين تقييدية لمنع نشر الآراء التي تنتقد الحكومة؛

 إزاء اسـتمرار ممارسـة الاحتجـاز التعـسفي والاختفـاء            تعرب عـن بـالغ القلـق        - ٧  
ــسي، والتع ــ     ــصاب وغــيره مــن أشــكال العنــف الجن ــة  القــسري والاغت ــة أو العقوب ذيب والمعامل

اللاإنسانية أو المهينة، وتهيب بقـوة بحكومـة ميانمـار القيـام دون إبطـاء بـإجراء تحقيـق             القاسية أو 
ــهاكات لحقــوق        ــع البلاغــات عــن وقــوع انت ــد ومــستقل في جمي كامــل وشــفاف وفعــال ومحاي

 جـرائم حقـوق     الإنسان وتقديم المسؤولين عنها إلى العدالة من أجل وضع حد لإفلات مرتكبي           
العقاب؛ وتعـرب عـن أسـفها لعـدم الاسـتجابة للنـداءات الـسابقة في هـذا الـشأن،                     الإنسان من 
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وتطلــب مــن الحكومــة أن تفعــل ذلــك كمــسألة ذات أولويــة وأن تــستعين في ذلــك بطلــب          
  المساعدة من الأمم المتحدة عند الاقتضاء؛

مل الجميـع لمـدى      بحكومة ميانمار الاضطلاع باستعراض شفاف عام يـش        تهيب  - ٨  
تقيد الدستور وجميع التشريعات الوطنية بالقانون الدولي لحقوق الإنسان، مـع المـشاركة التامـة               
للمعارضة الديمقراطية والمجتمع المدني والجماعات العرقية وسائر أصحاب المصلحة، بينمـا تـشير           

تبعاد المعارضـة   مرة أخرى إلى أن الإجراءات التي وضـعت لـصياغة الدسـتور أدت فعليـا إلى اس ـ                
  من العملية؛

 حكومــة ميانمــار علــى كفالــة اســتقلال وحيــاد الجهــاز القــضائي وعلــى   تحــث  - ٩  
ضمان مراعاة الإجراءات القانونيـة الواجبـة، والوفـاء بالتأكيـدات الـتي قطعتـها للمقـرر الخـاص                   

  المعني بحالة حقوق الإنسان في ميانمار بشأن بدء حوار حول الإصلاح القضائي؛
ــق    - ١٠   ــن القل ــرب ع ــق الاحتجــاز    تع ــسجون ومراف ــسائدة في ال  إزاء الظــروف ال

ــك تعرضــهم          ــا في ذل ــضمير، بم ــة ســجناء ال ــوء معامل ــستمرة حــول س ــات الم الأخــرى والبلاغ
يمكنـهم أن    للتعذيب، وإزاء نقل سجناء الضمير إلى سجون معزولة بعيدة عن أسرهم حيث لا            

  يتلقوا فيها أغذية أو أدوية؛
 إزاء خطر استمرار الـتراع المـسلح في بعـض المنـاطق             القلق العميق تعرب عن     - ١١  

نتيجة لاستمرار الضغوط المفروضة من جانب السلطات الوطنيـة علـى جماعـات عرقيـة معينـة،                  
واســتبعاد بعــض الأحــزاب العرقيــة الــسياسية الرئيــسية مــن العمليــة الانتخابيــة، وتهيــب بحكومــة 

يـع أنحـاء البلـد، وتـدعو جميـع المعنـيين إلى احتـرام اتفاقـات         ميانمار حماية الـسكان المـدنيين في جم   
  وقف إطلاق النار القائمة؛

 بحكومــة ميانمــار أن تتخــذ تــدابير عاجلــة لوضــع حــد لاســتمرار    تهيــب بقــوة  - ١٢  
الانتهاكات الجسيمة للقانون الدولي لحقـوق الإنـسان والقـانون الإنـساني الـدولي، بمـا في ذلـك                   

 انتمائهم إلى جماعات عرقية معينة، واستهداف المدنيين تحديـدا          استهداف أشخاص على أساس   
في العمليــات العــسكرية، وممارســة الاغتــصاب وغــيره مــن أشــكال العنــف الجنــسي، وأن تــضع 

  حدا للإفلات من العقاب على تلك الأفعال؛
 بحكومــة ميانمــار أن تــضع حــدا لممارســة التــشريد القــسري بقــوة تهيــب أيــضا  - ١٣  

اد كــبيرة مــن الأشــخاص داخــل بلــدهم وأيــة ممارســات أخــرى تــؤدي إلى ظهــور المنــتظم لأعــد
  تدفقات من اللاجئين من بلدانهم إلى البلدان المجاورة؛
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 إزاء اسـتمرار التمييـز وانتـهاكات حقـوق الإنـسان والعنـف              تعرب عن قلقها    - ١٤  
ــة         ــد مــن الأقليــات العرقي ــتي يعــاني منــها العدي ــشريد والحرمــان الاقتــصادي ال ، بمــا فيهــا،  والت

الحصر، أقلية روهينغيا العرقيـة في ولايـة راخـين الـشمالية، وتهيـب بحكومـة                 سبيل المثال لا   على
تمـنح الجنـسية     ميانمار أن تتخذ إجـراءات عاجلـة لتحـسين أحـوال كـل مـن هـذه الأقليـات وأن                   

  لأفراد أقلية روهينغيا العرقية؛
ع مفوضــية الأمــم المتحــدة  حكومــة ميانمــار علــى أن تــوفر، بالتعــاون م ــ  تحــث  - ١٥  

لحقــوق الإنــسان، تــدريبا مناســبا لأفــراد القــوات المــسلحة وأفــراد الــشرطة ومــوظفي الــسجون  
التابعين لها في مجالي حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي من أجل كفالـة تقيـدهم الـصارم                 

ــدولي وإخــضاع     ــساني ال ــسان والقــانون الإن ــدولي لحقــوق الإن هم للمــساءلة بأحكــام القــانون ال
  أي انتهاكات لتلك الأحكام؛ عن

 بحكومة ميانمار النظر في التصديق علـى بقيـة المعاهـدات الدوليـة لحقـوق         تهيب  - ١٦  
الإنسان والانضمام إليها بمـا يتـيح إمكانيـة إجـراء حـوار مـع هيئـات حقـوق الإنـسان الأخـرى                       

  معاهدات؛ المنشأة بموجب
اح للمـدافعين عـن حقـوق الإنـسان بمزاولـة            بحكومـة ميانمـار الـسم      تهيب أيضا   - ١٧  

  أنشطتهم دون عائق وضمان سلامتهم وأمنهم وحرية تنقلهم تحقيقا لهذا الغرض؛
 بحكومة ميانمار أن توقف فورا العمليات المستمرة لتجنيد الأطفـال        تهيب بقوة   - ١٨  

 وأن واســتخدامهم جنــودا والــتي تــشكل انتــهاكا للقــانون الــدولي مــن جانــب جميــع الأطــراف،
تكثــف التــدابير الكفيلــة بحمايــة الأطفــال مــن الــتراع المــسلح، وأن تواصــل تعاونهــا مــع الممثلــة    
الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والتراع المسلح، وأن تـستكمل وتنفـذ علـى وجـه الـسرعة                  
خطة العمل المشتركة الجديدة للقوات المسلحة الوطنية، وتيسر الوصول إلى حـوار عـن خطـط                

عمل مع الأطراف الأخرى المـذكورة في التقريـر الـسنوي للأمـين العـام عـن الأطفـال والـتراع              ال
  المسلح، وتتيح الوصول غير المقيّد إلى جميع المناطق التي يجند فيها الأطفال لهذه الأغراض؛

 تمديـد أجـل التفـاهم التكميلـي الموقـع بـين منظمـة العمـل              تلاحظ مع التقـدير     - ١٩  
ميانمار بغرض القضاء على استخدام السخرة، وأنـه تم اتخـاذ بعـض الخطـوات               الدولية وحكومة   

ســيما فيمــا يتعلــق بإذكــاء الــوعي، غــير أنهــا تعــرب عــن القلــق البــالغ إزاء   في هــذا الــشأن، ولا
استمرار ممارسة السخرة، وتحث حكومة ميانمار على تكثيف تعاونها مع منظمة العمـل الدوليـة               

دف توســيع نطــاق إجــراءات مناهــضة الــسخرة إلى أقــصى حــد علــى أســاس ذلــك التفــاهم، بهــ
ممكن بحيث تغطي جميع أنحاء البلد وتنفيذ توصيات لجنة تقـصي الحقـائق التابعـة لمنظمـة العمـل                   

  الدولية تنفيذا كاملا؛
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 بالاتفــاق بــين حكومــة ميانمــار والأمــم المتحــدة علــى مبــادرة إنــسانية   ترحــب  - ٢٠  
ــالنظر إلى الاحتياجــات الإنــسانية   مــشتركة مــدتها ســنتان لمــصلحة ولا  ــة راخــين الــشمالية، وب ي

المستمرة في جميع أنحاء البلد، تشجع الحكومة علـى كفالـة توسـيع نطـاق هـذا التعـاون ليـشمل                     
  مناطق أخرى؛

 بحكومـة ميانمـار أن تكفـل وصـول الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإنـسانية                  تهيب  - ٢١  
ــة وشــركائها بــشكل كامــل وفي الوقــت    ــع أنحــاء   الدولي المناســب وبأمــان ودون عــائق إلى جمي

ميانمار، بما فيها مناطق التراع والحدود، وأن تراعي ضـرورة التيـسير الـسريع لطلبـات الحـصول                  
على تأشيرات وتصاريح سفر داخل البلد، وتشجع حكومة ميانمـار علـى الاسـتفادة مـن خـبرة                  

حـة وصـول المـساعدات الإنـسانية        الفريق الأساسي الثلاثي وعلى مواصـلة تعاونهـا مـن أجـل إتا            
  إلى جميع الأشخاص المحتاجين في جميع أنحاء البلد، بمن فيهم المشردون؛

 حكومة ميانمار على أن تستأنف حوارها في المجـال الإنـساني مـع لجنـة                تشجع  - ٢٢  
الصليب الأحمـر الدوليـة، وأن تـسمح لهـا بالاضـطلاع بأنـشطتها وفقـا لولايتـها، بوسـائل منـها                   

ه الخــصوص إتاحــة إمكانيــة الوصــول إلى الأشــخاص المحتجــزين وإلى منــاطق الــتراع    علــى وجــ
  المسلح في الداخل؛

حكومة ميانمار علـى مواصـلة التعـاون مـع الكيانـات الـصحية الدوليـة                 تشجع  - ٢٣  
  والملاريا والسل؛) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /المعنية بفيروس نقص المناعة البشرية

 للمــساعي الحميــدة الــتي يقــوم بهــا الأمــين العــام يــد تأكيــد تأييــدها الكامــلتع  - ٢٤  
خــلال مستــشاره الخــاص المعــني بميانمــار، تماشــيا مــع تقريــر الأمــين العــام عــن حالــة حقــوق  مــن

، وتحــث حكومــة ميانمــار علــى أن تتعــاون مــع بعثــة المــساعي الحميــدة،    )٩(الإنــسان في ميانمــار
ستـشار الخـاص إلى البلـد وضـمان وصـوله دون قيـود إلى جميـع        بوسائل منـها تيـسير زيـارات الم     

ــادة داخــل الجــيش والأحــزاب       ــيين، بمــا في ذلــك أعلــى مــستويات القي أصــحاب المــصلحة المعن
السياسية والمدافعون عن حقوق الإنـسان، وممثلـو الجماعـات العرقيـة، وقـادة الطلبـة وجماعـات                  

ــستجب بــشكل موضــوعي ودون     ــام،   المعارضــة الأخــرى، وأن ت ــأخير لمقترحــات الأمــين الع ت
  فيها إنشاء مكتب للأمم المتحدة لدعم ولاية المساعي الحميدة؛ بما

 بالدور الذي تؤديه البلدان المجاورة لميانمار وأعضاء رابطة أمـم جنـوب            ترحب  - ٢٥  
  شرق آسيا في دعم بعثة المساعي الحميدة للأمين العام؛

__________ 
  )٩(  A/65/368. 
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بشأن ميانمار لدعم عمـل      العام   الأمينء  باستمرار مساهمة أصدقا   ترحب أيضا   - ٢٦  
  بعثة المساعي الحميدة؛

حكومــة ميانمــار علــى الاســتجابة لطلبــات المقــرر الخــاص زيــارة البلــد،    تحــث  - ٢٧  
وعلى أن تتعاون معه تعاونا تاما في أدائه للعمل الذي أسنده إليه مجلـس حقـوق الإنـسان، وأن                    

  قوق الإنسان التي أوصى بها المقرر الخاص؛تنفذ العناصر الأساسية الأربعة المتعلقة بح
 بحكومة ميانمار إجراء حوار مع مفوضية الأمم المتحدة لحقـوق الإنـسان             تهيب  - ٢٨  

  بهدف كفالة الاحترام الكامل لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛
 بحلقة العمل التي عقدت مؤخرا بالتعـاون مـع مفوضـية الأمـم المتحـدة                ترحب  - ٢٩  

ق الإنسان بالنظر إلى الاستعراض الدوري الشامل المتوقع أن يجريه مجلس حقوق الإنـسان              لحقو
قريبا، وتشجيع حكومة ميانمار على السعي للحصول على مزيـد مـن التعـاون الـتقني مـن أجـل                    

  التحضير للاستعراض الدوري الشامل وعلى التعاون التام والبناء طوال العملية؛
  :عامإلى الأمين ال تطلب  - ٣٠  
أن يواصل مساعيه الحميدة وأن يتـابع مناقـشاته بـشأن حالـة حقـوق الإنـسان                   )أ(  

والانتقال إلى الديمقراطية وعملية المصالحة الوطنية مع حكومة وشـعب ميانمـار، بمـشاركة جميـع           
أصحاب المصلحة بمن فيهم الجماعات المدافعة عن الديمقراطيـة وحقـوق الإنـسان، وأن يعـرض                

  ديم المساعدة التقنية في هذا الصدد؛على الحكومة تق
ــرر الخــاص         )ب(   ــشار الخــاص والمق ــزم مــن مــساعدة إلى المست ــا يل ــدم كــل م أن يق

  لتمكينهما من أداء ولايتيهما بصورة كاملة وفعالة؛
أن يقــدم تقريــرا إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الــسادسة والــستين وإلى مجلــس   )ج(  

   تنفيذ هذا القرار؛حقوق الإنسان عن التقدم المحرز في
 اســتعراض التقــدم المحــرز في تنفيــذ هــذا القــرار لــدى مواصــلة النظــر         تقــرر  - ٣١  

  .المسألة في دورتها السادسة والستين على أساس تقارير الأمين العام والمقرر الخاص في
  
  



A/65/456/Add.3  
 

10-66390 31 
 

  مشروع القرار الثالث    
  حالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية    

  العامةإن الجمعية   
ــسترشد   ــسان    إذ ت ــالمي لحقــوق الإن ــاق الأمــم المتحــدة والإعــلان الع  والعهــدين )١( بميث

   والصكوك الدولية الأخرى لحقوق الإنسان،)٢(الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان
ــا الـــسابقة بـــشأن حالـــة حقـــوق الإنـــسان في جمهوريـــة إيـــران   وإذ تـــشير    إلى قراراتهـ

  ؛٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٨ المؤرخ ٦٤/١٧٦الإسلامية، وآخرها القرار 
الـذي يـبرز    )٣(٦٤/١٧٦ بتقرير الأمين العام المقـدم عمـلا بـالقرار           تحيط علما   - ١  

المزيد من التطورات السلبية في حالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية، بمـا في ذلـك        
د تقـارير عـن الاسـتخدام       تكثيف الإجراءات القمعية ضد المدافعين عن حقوق الإنـسان، وورو         

   وادعاءات بوقوع التعذيب؛ تعسفية والمحاكمات الجائرةحتجازات الالمفرط للقوة والا
 إزاء الانتـهاكات الخطـيرة الجاريـة والمتكـررة لحقـوق            تعرب عن القلق البـالغ      - ٢  

  :يلي الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية فيما يتصل بأمور عدة منها ما
المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة، بمــا في ذلــك  التعــذيب و  )أ(  

  الجلد وبتر الأطراف؛
استمرار ارتفاع تنفيذ عقوبة الإعدام والزيـادة المـثيرة في عـددها، دون مراعـاة             )ب(  

للضمانات المعترف بها دوليـا، بمـا في ذلـك الإعـدام العلـني علـى الـرغم مـن صـدور تعمـيم مـن                          
  بق للجهاز القضائي بحظر الإعدام العلني؛ الرئيس الأس

أعمـارهم  تكـون   الأشخاص الـذين    استمرار فرض وتنفيذ عقوبة الإعدام على         )ج(  
ــةوقــت ارتكــابه  ــن   م الجريم ــل م ــران     ســنة ١٨أق ــة إي ــات جمهوري ــهاكا لالتزام ــشكل انت ــا ي ؛ بم

ــوق الطفـــل     ــة حقـ ــلامية بموجـــب اتفاقيـ ــاص بـــالحقوق المد   )٤(الإسـ ــد الـــدولي الخـ نيـــة  والعهـ
  ؛ )٥(والسياسية

__________ 
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )١(  

 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار   )٢(  

  )٣(  A/65/370. 

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد ، مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة  )٤(  

 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار انظر   )٥(  
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فـــرض عقوبـــة الإعـــدام بتهمـــة ارتكـــاب جـــرائم ينقـــصها التعريـــف الـــدقيق     )د(  
ــا في ذلــك جريمــة    ــصريح، بم ــةوال ــة أشــد الجــرائم خطــورة،    المحارب ــدرج في فئ ، أو جــرائم لا تن

  يشكل انتهاكا للقانون الدولي؛  بما
زالون يواجهـون    للإعدام ووجود سجناء لا ي     تينقيكطرالرجم والإعدام شنقا      )هـ(  
لجهـاز القـضائي    لالأسـبق   رئيس  ال ـ علـى الـرغم مـن صـدور تعمـيم مـن              ا،رجم عدامبالإ اأحكام

  ؛ظر الرجمبح
استــشراء عــدم المــساواة بــين الجنــسين والعنــف الموجــه ضــد المــرأة واســتمرار      )و(  

ن الإجراءات القمعية ضد المدافعين عـن حقـوق الإنـسان للمـرأة واعتقـال النـساء اللائـي يمارس ـ                  
اســتمرار التمييــز ضــد حقهـن في التجمــع الــسلمي وقمعهـن بعنــف وإصــدار الأحكــام علـيهن و   

  ؛في إطار القانون وفي الممارسة العملية، المرأة والفتاة
، تــصل في بعــض   انتــهاكات حقــوق الإنــسان  وغــيره مــن   التمييــز  اســتمرار  )ز(  

أو لغويـة أو أقليـات      ة   ضد الأشخاص الـذين ينتمـون إلى أقليـات عرقي ـ          الحالات إلى الاضطهاد،  
ــة  ــا دينيـ ــرف بهـ ــرى معتـ ــات أخـ ــرين،   ،  أو أقليـ ــخاص آخـ ــين أشـ ــن بـ ــيهم، مـ ــن فـ ــرب بمـ  العـ
ــالوخيجــانيووالأذربي ــسنةون والمــسلمون واليهــود والــصوفي ون والأكــراد والمــسيحي ون والب  ن ال

  والمدافعون عنهم؛
ــة غــير المعتــرف بهــا، وبخاصــة       )ح(   ــات الديني ــد مظــاهر الاضــطهاد ضــد الأقلي  تزاي

معتنقو الديانة البهائية والهجمات التي تستهدف البهائيين، بما في ذلك في وسـائط الإعـلام الـتي                 
 واعتقـالهم   تحديد ورصد البـهائيين   ترعاها الدولة، وتزايد الأدلة على الجهود التي تبذلها الدولة ل         

 بمـصادرة   تعسفا ومنع معتنقي الديانة البهائية من الالتحاق بالجامعـات وكـسب الـرزق والقيـام              
ممتلكاتهم وتدميرها، وتخريب مقابرهم وإصدار أحكام بالسجن لمدة عـشر سـنوات علـى سـبعة         
من القادة البهائيين على الرغم من حرمانهم مرارا وتكرارا من المحاكمة وفـق الأصـول القانونيـة          

ن في  المكفولة لهم دستوريا، بما فيها الحق في الحصول على تمثيل قانوني حسب اختيارهم ويكـو              
  الوقت المناسب وملائما وفي محاكمة عادلة ومفتوحة؛

ــسلمي          )ط(   ــع ال ــة التجم ــى حري ــشديدة عل ــة وال ــستمرة والمنتظم ــود الم ــرض القي ف
وتكوين الجمعيات وحرية الرأي والتعبير، بمـا في ذلـك القيـود المفروضـة علـى وسـائط الإعـلام                    

امين والـصحفيين ومقـدمي خـدمات        والمح المعارضين السياسيين والمدافعين عن حقوق الإنسان     و
الإنترنت ومستخدمي شبكة الإنترنت وأصحاب مـدونات الإنترنـت ورجـال الـدين والفنـانين               

  والأكاديميين والطلاب وقادة القوى العاملة والنقابات، من جميع قطاعات المجتمع الإيراني؛
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ياسيين استمرار أعمال المضايقة والترويـع والاضـطهاد في حـق المعارضـين الـس               )ي(  
والمــدافعين عــن حقــوق الإنــسان والمحــاميين والــصحفيين وغيرهــم مــن ممثلــي وســائط الإعــلام،   
ومقــدمي خــدمات الإنترنــت ومــستخدمي شــبكة الإنترنــت وأصــحاب مــدونات الإنترنــت        
ورجال الدين والأكاديميين والطلاب وقادة القوى العاملة من جميع قطاعـات المجتمـع الإيـراني،               

ين؛ مــع الإشــارة بــصفة خاصــة إلى اســتمرار مــضايقة مــوظفي مركــز   مــن بــين أشــخاص آخــر 
  المدافعين عن حقوق الإنسان واحتجازهم؛ 

مواصلة استخدام قوات الأمـن الحكوميـة والميليـشيات الـتي توجههـا الحكومـة            )ك(  
لتُفرّق بالقوة المواطنين الإيرانيين الذين يمارسـون سـلميا حريـة التعـبير وحريـة التجمـع الـسلمي                   

  كوين الجمعيات؛وت
فرض الحدود والقيود الشديدة على الحق في حرية الفكر أو الضمير أو الـدين                )ل(  

أو المعتقــد، بمــا في ذلــك الاعتقــال التعــسفي والاحتجــاز لفتــرات غــير محــددة وإصــدار أحكــام    
  بالسجن لمدد طويلة على مَن يمارس ذلك الحق، وهدم أماكن العبادة تعسفا؛

حقوق المحتجـزين،   وانتهاكالمحاكمة وفق الأصول القانونية،    هلفي تجا  الإمعان  )م(  
المحتجـزون في الحـبس الانفـرادي،        المدعى عليهم المحتجزون دون توجيـه تهـم إلـيهم أو           هم في نبم
 وعدم إتاحة إمكانية الحـصول       الانفرادي لفترات مطولة   للحبس والتعسفي   المنتظمالاستخدام  و

رهم، ورفـض النظـر في مـنح الإفـراج بكفالـة عـن المحتجـزين                على التمثيل القانوني حسب اختيا    
وكذا في ورود تقارير عن إخضاع المحتجزين للتعذيب، واسـتخدام أسـاليب اسـتجواب قاسـية                 
واللجوء إلى ممارسة الضغط على أقربـائهم ومُعـالِيهم، بوسـائل منـها الاعتقـال والحـصول علـى                   

  اعترافات زائفة تُستخدم لاحقا في المحاكمات؛
إمعان السلطات الحكومية في التدخل التعـسفي وغـير المـشروع في خـصوصية                )ن(  

ــا في ذلـــك      ــراض مراســـلاتهم بمـ ــة، واعتـ ــازل الخاصـ ــا يتعلـــق بالمنـ ــيما فيمـ الأشـــخاص؛ ولا سـ
  الاتصالات عن طريق البريد الصوتي والإلكتروني، بما يشكل انتهاكا للقانون الدولي؛

ــه خــاص     - ٣   ــق بوج ــن القل ــرب ع ــدم   تع ــن ع ــران    م ــة إي ــة جمهوري ــام حكوم قي
الإسلامية بإجراء أي تحقيق شامل أو بدء عمليـة مـساءلة عـن الانتـهاكات المـدعى ارتكابهـا في                    

، وتعيــد ٢٠٠٩يونيــه / حزيــران١٢الفتــرة الــتي أعقبــت الانتخابــات الرئاســية الــتي أُجريــت في  
لة ومحايــدة في تأكيــد دعوتهــا إلى الحكومــة بــأن تــشرع في إجــراء تحقيقــات موثــوق بهــا ومــستق  

ورود تقارير عن وقوع انتهاكات لحقوق الإنسان، وأن تضع حدا للإفلات مـن العقـاب علـى                 
  ارتكاب تلك الانتهاكات؛ 
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تعـالج الـشواغل الموضـوعية المبينـة       بحكومة جمهورية إيـران الإسـلامية أن         تهيب  - ٤  
 العامة الـسابقة بـشأن اتخـاذ        والدعوات المحددة الواردة في قرارات الجمعية      العام   الأمينفي تقرير   

في إطـــار القـــانون  ،إجـــراءات، وأن تحتـــرم احترامـــا تامـــا التزاماتهـــا المتعلقـــة بحقـــوق الإنـــسان 
  :، وأن تقوم على وجه الخصوص بما يليالممارسة العملية وفي

علـى ممارسـات بتـر الأطـراف        ، في إطار القانون وفي الممارسة العملية،        ضاءالق  )أ(  
  المهينة؛ المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أوو  أشكال التعذيبوالجلد وغيرها من

القيام، في إطار القانون وفي الممارسة العمليـة، بإلغـاء عمليـات الإعـدام العلـني             )ب(  
  لضمانات المعترف بها دوليا؛ل احترام دون الإعدام التي تجري أشكالوغيرها من 

ــام،   )ج(   ــا بم القيـ ــلا بالتزاماتهـ ــادة  عمـ ــل   ٣٧وجـــب المـ ــوق الطفـ ــة حقـ ــن اتفاقيـ  مـ
إعـــدام عمليـــات إلغـــاء ب، مـــن العهـــد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق المدنيـــة والـــسياسية ٦ والمـــادة

  ؛سنة ١٨ أقل من م الجريمةأعمارهم وقت ارتكابهتكون الأشخاص الذين 
  إلغاء الرجم والإعدام شنقا كوسيلتين للإعدام؛  )د(  
 وفي الممارســة العمليــة، علــى جميــع أشــكال التمييــز القــضاء، في إطــار القــانون  )هـ(  

  ضد المرأة والفتاة؛وغيرها من انتهاكات حقوق الإنسان 
القــضاء، في إطــار القــانون وفي الممارســة العمليــة، علــى جميــع أشــكال التمييــز   )و(  

عرقيـة   دينيـة أو  وانتهاكات حقوق الإنسان الأخرى ضد الأشخاص الذين ينتمـون إلى أقليـات             
والامتنـاع عـن مراقبـة الأفـراد     غير المعترف بها، عترف بها أو الم،  أو غيرها من الأقليات    ويةلغ أو

 علـى    والوظـائف  كفالة إمكانية حـصول الأقليـات علـى التعلـيم         واستنادا إلى معتقداتهم الدينية،     
  قدم المساواة مع جميع الإيرانيين؛

قـرر الخـاص المعـني بالتعـصب       الم  تقريـر  ورد في  القيام بتنفيذ عدة أمور منها مـا        )ز(  
يمكـن بهـا لجمهوريـة إيـران الإسـلامية أن       شأن السبل الـتي      ب من توصيات  )٦(١٩٩٦عام  لالديني  

 مـن الاسـتفادة    ٢٠٠٨، وتمكين القادة البهائيين السبعة المحتجزين منذ عـام          تحرر طائفة البهائيين  
 دسـتوريا، بمـا فيهـا الحـق في          من محاكمة وفق الأصول القانونية والتمتـع بحقـوقهم المكفولـة لهـم            

ــة مناســبة مــن حيــت التوقيــت        ــم والحــق في إجــراءات قانوني ــانوني ملائ الحــصول علــى تمثيــل ق
  ؛ومفتوحة وعادلة

__________ 
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ــاء   )ح(   ــضايقة إنه ــال الم ــعال وأعم ــسياسيين  الاضــطهاد في حــق  و تروي المعارضــين ال
مـن ممثلـي وسـائط      والطلاب والأكاديميين والـصحفيين وغيرهـم       والمدافعين عن حقوق الإنسان     

، بوســائل منــها الإفــراج عــن  الإعــلام وأصــحاب مــدونات الإنترنــت ورجــال الــدين والمحــامين  
  السياسية؛  آرائهمبسببالأشخاص المسجونين تعسفا أو 

إنهاء القيود المفروضة على مستخدمي الإنترنت ومقدمي خـدمات الإنترنـت،             )ط(  
  الجمعيات والخصوصية؛والتي تعد انتهاكا لحقوق حرية التعبير وتكوين 

إنهــاء القيــود المفروضــة علــى ممثلــي الــصحافة ووســائط الإعــلام، بمــا في ذلــك     )ك(  
  التعطيل الانتقائي للبث الفضائي؛

ــة والميليــشيات الــتي توجههــا الحكومــة      )ل(   إنهــاء اســتخدام قــوات الأمــن الحكومي
م في حريـة التعـبير وفي التجمـع         لتُفرّق بالقوة المواطنين الإيرانيين الذين يمارسون سـلميا حقـوقه         

  السلمي وفي تكوين الجمعيات؛
في ،   القانونيـة  المحاكمـة وفـق الأصـول      مراعاة الضمانات الإجرائيـة الـتي تكفـل         )م(  

  ؛ إطار القانون وفي الممارسة العملية
بحكومــة جمهوريــة إيــران الإســلامية أن تعــزز مؤســساتها الوطنيــة   تهيــب أيــضا  - ٥  

 للمبادئ المتعلقة بمركز المؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية حقـوق الإنـسان            لحقوق الإنسان وفقا  
  ؛)٧()“مبادئ باريس”(

 بحكومـة جمهوريـة إيـران الإسـلامية أن تنظـر في التـصديق علـى                 تهيب كـذلك    - ٦  
المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان التي ليست طرفا فيهـا بالفعـل أو أن تنـضم إليهـا، وأن تنفـذ                    

معاهدات حقوق الإنسان التي هي طـرف فيهـا بالفعـل وأن تـسحب أي تحفظـات                 تنفيذا فعالا   
تكون قـد أبـدتها عنـد توقيعهـا علـى صـكوك دوليـة أخـرى لحقـوق الإنـسان أو أثنـاء التـصديق                         
ــبر           ــة أو قــد تُعت ــة في عموميتــها أو تنقــصها الدق ــا حيــث تكــون تلــك التحفظــات مفرط عليه

  متماشية مع موضوع المعاهدة وهدفها؛ غير
بحكومـة جمهوريـة إيـران الإسـلامية أن تتعـاون تعاونـا كـاملا مـع جميـع                    تهيب  - ٧  

ــسائل          ــاون في مـ ــث التعـ ــلة بحـ ــى مواصـ ــشجعها علـ ــسان، وتـ ــوق الإنـ ــة لحقـ ــات الدوليـ الآليـ
ذلـك مفوضـية الأمـم المتحـدة         في الإنسان وإصلاح نظام العدالة مع الأمـم المتحـدة، بمـا           حقوق

  لحقوق الإنسان؛

__________ 
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لأنــه، علــى الــرغم مــن الــدعوة الدائمــة الموجهــة مــن غ القلــق تعــرب عــن بــال  - ٨  
جمهورية إيران الإسـلامية إلى جميـع المكلفـين بولايـات تتعلـق بـالإجراءات الخاصـة المواضـيعية،                    
فإنها لم تستجب لأي طلبات وجهها المعنيـون بتلـك الآليـات الخاصـة لزيـارة البلـد علـى مـدى                       

صالات التي أجراها المعنيون بتلك الآليـات الخاصـة،         خمس سنوات ولم ترد على العديد من الات       
وتحث بقوة حكومة جمهورية إيران الإسـلامية علـى التعـاون التـام مـع الآليـات الخاصـة، بمـا في                      
ذلــك تــسهيل زيــاراتهم لإقليمهــا، حــتى يمكــن إجــراء تحقيقــات موثــوق بهــا ومــستقلة في جميــع    

  الادعاءات المتعلقة بانتهاكات حقوق الإنسان؛
حكومة جمهورية إيران الإسلامية علـى أن تنظـر بجديـة في جميـع              تشجع بقوة     - ٩  

التوصــيات المقدمــة خــلال استعراضــها الــدوري الــشامل، بمــشاركة كاملــة وفعليــة مــن المجتمــع   
  المدني وسائر أصحاب المصلحة؛

 المكلفــين بولايــات تتعلــق بــالإجراءات الخاصــة المواضــيعية علــى تــشجع بقــوة  - ١٠  
مام خاص لحالة حقـوق الإنـسان في جمهوريـة إيـران الإسـلامية، بهـدف التحقيـق فيهـا          إيلاء اهت 

وتقــديم التقــارير عنــها، وبخاصــة المقــرر الخــاص المعــني بحــالات الإعــدام خــارج نطــاق القــضاء    
بإجراءات موجزة أو تعـسفا، والمقـرر الخـاص المعـني بالتعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة                      أو
 اللاإنسانية أو المهينة، والمقرر الخاص المعني بتعزيـز وحمايـة الحـق في حريـة                العقوبة القاسية أو   أو

الــرأي والتعــبير، والمقــرر الخــاص المعــني بــالحق في حريــة التعــبير والتجمــع الــسلمي وفي تكــوين   
 الجمعيات، والمقررة الخاصة المعنية بحالة المـدافعين عـن حقـوق الإنـسان، والمقـرر الخـاص المعـني                  

 أو المعتقــد، والمقــرر الخــاص المعــني باســتقلال القــضاة والمحــامين، والمقــررة الخاصــة   الــدينبحريــة
المعنيــة بمــسألة العنــف ضــد المــرأة وأســبابه وعواقبــه، والخــبير المــستقل المعــني بقــضايا الأقليــات،   
والفريق العامل المعـني بالاحتجـاز التعـسفي، والفريـق العامـل المعـني بحـالات الاختفـاء القـسري                 

  العملية؛   الطوعي، والفريق المعني بمسألة التمييز ضد المرأة في إطار القانون وفي الممارسةغير أو
إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا الـــسادسة  تطلـــب  - ١١  

والستين تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار بما في ذلـك الخيـارات والتوصـيات الراميـة                   
تحــــسين تنفيــــذها، وأن يقــــدم إلى مجلــــس حقــــوق الإنــــسان تقريــــرا مرحليــــا في دورتــــه  إلى 

  عشرة؛ السادسة
ــران الإســلامية     تقــرر  - ١٢   ــة إي ــسان في جمهوري ــة حقــوق الإن  مواصــلة دراســة حال

  .“تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها”دورتها السادسة والستين في إطار البند المعنون  في
  


